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/\ Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
if an incorrect installation and use causes injuries and
damage. Always keep the instructions with the appliance for
future reference.

Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children of less than 8 years of age and
persons with very extensive and complex disabilities shall be
kept away from the appliance unless continuously
supervised.

- Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

- Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.
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- WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Keep children and pets away from the
appliance when in use and when cooling down.

- If the appliance has a child safety device, it should be
activated.

- Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

General Safety

- WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Care should be taken to avoid touching
heating elements.

- Do not operate the appliance by means of an external timer
or separate remote-control system.

- WARNING: Unattended cooking on a hob with fat or oil can
be dangerous and may result in fire.

- Never use water to extinguish the cooking fire. Switch off
the appliance and cover flames with e.g. a fire blanket or lid.

- CAUTION: The cooking process has to be supervised. A short
term cooking process has to be supervised continuously.

- WARNING: Danger of fire: Do not store items on the cooking
surfaces.

- Metallic objects such as knives, forks, spoons and lids should
not be placed on the hob surface since they can get hot.

- Do not use the appliance before installing it in the built-in
structure.

- Disconnect the appliance from the electrical supply before
maintenance.

- Do not use a steam cleaner to clean the appliance.

- If the glass ceramic surface / glass surface is cracked, switch
off the appliance and unplug it from the mains. In case the
appliance is connected to the mains directly using junction
box, remove the fuse to disconnect the appliance from
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power supply. In either case contact the Authorised Service
Centre.

- In case of hotplate glass breakage:

- shut immediately off all burners and any electrical
heating element and isolate the appliance from the
power supply,

- do not touch the appliance surface,

- do not use the appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

- Where the appliance is directly connected to the power
supply, an all-pole isolating switch with a contact gap is
required. Complete disconnection in compliance with the
conditions specified in overvoltage category Il must be
guaranteed. The earth cable is excluded from this.

- When you route the mains cable, make sure that the cable
doesn't come into direct contact (for example using
insulating sleeving) with parts that can reach temperatures
of more than 50°C above room temperature.

- WARNING: Use only hob guards designed by the
manufacturer of the cooking appliance or indicated by the
manufacturer of the appliance in the instructions for use as
suitable or hob guards incorporated in the appliance. The
use of inappropriate guards can cause accidents.

Safety instructions

* Remove all the packaging.

Installation + Do notinstall or use a damaged
. ) appliance.
/\ Warning! The appliance must be + Keep the minimum distance from other
installed by the authorised appliances and units.
installer. + Always take care when moving the

appliance as it is heavy. Always use safety

@ Follow the Assembly instructions gloves and enclosed footwear.

supplied with the appliance.
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+ Seal the cut surfaces with a sealant to
prevent moisture to cause swelling.

+ Protect the bottom of the appliance from
steam and moisture.

+ Do notinstall the appliance adjacent to a
door or under a window. This prevents
hot cookware falling from the appliance
when the door or the window is opened.

+ Make sure that the space underneath the
hob is sufficient for air circulation.

+ The bottom of the appliance can get hot.
If the appliance is installed above the
drawers, make sure to install a non-
combustible separation panel under the
appliances to prevent access to the
bottom.

Electrical Connection

Warning! Risk of fire and electric
shock.

+ All electrical connections should be made
by the authorised installer.

+ The appliance must be earthed.

+ Before carrying out any operation make
sure that the appliance is disconnected
from the power supply.

* Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

* Make sure the appliance is installed
correctly. Loose and incorrect electricity
mains cable or plug (if applicable) can
make the terminal become too hot.

+ Use the correct electricity mains cable.

» Do not let the electricity mains cable
tangle.

* Make sure that a shock protection is
installed.

+ Use the strain relief clamp on the cable.

+ Make sure the mains cable or plug (if
applicable) does not touch the hot
appliance or hot cookware, when you
connect the appliance to the near
sockets.

+ Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

* Make sure not to cause damage to the
mains plug (if applicable) or to the mains

cable. Contact our Authorised Service
Centre or an electrician to change a
damaged mains cable.

The shock protection of live and insulated
parts must be fastened in such a way that
it cannot be removed without tools.
Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

If the mains socket is loose, do not
connect the mains plug.

Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.
Use only correct isolation devices: line
protecting cut-outs, fuses (screw type
fuses removed from the holder), earth
leakage trips and contactors.

The electrical installation must have an
isolation device which lets you disconnect
the appliance from the mains at all poles.
The isolation device must have a contact
opening width of minimum 3 mm.

Gas connection

/\ Warning! Risk of fire and

explosion

All gas connections should be made by
the authorised installer.

Before installation, make sure that the
local distribution conditions (nature of the
gas and gas pressure) and the adjustment
of the appliance are compatible.

Make sure that there is air circulation
around the appliance.

The information about the gas supply is
on the rating plate.

This appliance is not connected to a
device, which evacuates the products of
combustion. Make sure to connect the
appliance according to current
installation regulations. Follow the
requirements for adequate ventilation.

Use

Warning! Risk of injury, burns
and electric shock.
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/\ Caution! The use of a gas cooking

appliance results in the
production of heat, moisture and
products of combustion in the
room in which it is installed.
Ensure that the kitchen is well
ventilated especially when the
appliance is in use.

Prolonged intensive use of the
appliance may require additional
ventilation, for example the
increasing of mechanical
ventilation where present,
additional ventilation to safely
remove the products of
combustion to outside (external)
air whilst also providing room air
changes with additional
ventilation. Consult a qualified
person before installation of the
additional ventilation.

Do not change the specification of this
appliance.

Remove all the packaging, labelling and
protective film (if applicable) before first
use.

Make sure that the ventilation openings
are not blocked.

Do not let the appliance stay unattended
during operation.

Set the cooking zone to “off"” after each
use.

Do not put cutlery or saucepan lids on the
cooking zones. They can become hot.
Do not operate the appliance with wet
hands or when it has contact with water.
Do not use the appliance as a work
surface or as a storage surface.

When you place food into hot oil, it may
splash.

/\ Warning! Risk of fire and

explosion

Fats and oil when heated can release
flammable vapours. Keep flames or
heated objects away from fats and oils
when you cook with them.

The vapours that very hot oil releases can
cause spontaneous combustion.

Used oil, that can contain food remnants,
can cause fire at a lower temperature
than oil used for the first time.

Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

Warning! Risk of damage to the
appliance.

Do not keep hot cookware on the control
panel.

Do not let cookware boil dry.

Be careful not to let objects or cookware
fall on the appliance. The surface can be
damaged.

Never leave a burner on with empty
cookware or without cookware.

Do not put aluminium foil on the
appliance.

Cookware made of cast iron, aluminium
or with a damaged bottom can cause
scratches on the glass / glass ceramic.
Always lift these objects up when you
have to move them on the cooking
surface.

Use only stable cookware with the correct
shape and diameter larger than the
dimensions of the burners.

Make sure cookware is centrally
positioned on the burners.

Do not use large cookware that overlap
the edges of the appliance. This can cause
damage to the worktop surface.

Make sure the flame does not go out
when you quickly turn the knob from the
maximum to the minimum position.

Use only the accessories supplied with
the appliance.

Do not install a flame diffuser on the
burner.

Do not let acid liquids, for example
vinegar, lemon juice or limescale remover,
touch the hob. This can cause matt
patches.

Discoloration of the enamel or stainless
steel has no effect on the performance of
the appliance.
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Care and cleaning

Warning! Do not remove the
buttons, knobs or gaskets from
the control panel. Water may get
inside the appliance and cause
damage.

+ Clean the appliance regularly to prevent
the deterioration of the surface material.

+ Deactivate the appliance and let it cool
down before you clean it.

+ Disconnect the appliance from the
electrical supply before maintenance.

+ Do not use water spray and steam to
clean the appliance.

+ Clean the appliance with a moist soft

cloth. Only use neutral detergents. Do not

use any abrasive products, abrasive

cleaning pads, solvents or metal objects.

» Do not clean the burners in the
dishwasher.

Installation

Warning! Refer to Safety
chapters.

General information

/\ Caution! Information for
authorised installer only.

/\ Warning! This appliance must be
installed, connected or repaired
only by a registered competent
person to the relevant gas
standard. Use only parts provided
with the product. Use only
original spare parts.

The manufacturer is not responsible for any

injury to persons and pets or damage to
property caused by a failure to comply the
following requirements.

/\ Caution! During the installation,
you must refer to the Assembly
Instructions.

Service

+ To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use original
spare parts only.

Disposal

Warning! Risk of injury or
suffocation.

+ Contact your municipal authority for
information on how to discard the
appliance correctly.

+ Disconnect the appliance from the mains

supply.

» Cut off the mains electrical cable close to

the appliance and dispose of it.
Flat the external gas pipes.

A Warning! Installation process
must follow the laws, ordinances,
directives, and standards,
electrical safety rules, and
regulations, proper recycling in
accordance with the regulations,
in force in the country of use.

@ Depending on the Assembly
Instructions, keep the minimum
distances between the appliance
and other units.

Protect the cut surfaces of the worktop

against moisture using a suitable sealant
included in the product in additional bag.
Seal the appliance to the worktop with no
gap. Do not use silicon sealant between the

appliance and the worktop. Do not install the

appliance next to the doors and under
windows. Otherwise, the hot cookware may
fall off the pan supports.
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Important safety requirements (only for
Ireland)

This hob must be installed in accordance
with the Gas Safety (Installation and Use)
Regulations (Current Edition) and the IEE
Wiring Regulations (Current Edition).

For appliances installed in the Republic of
Ireland please refer to NSAI- Domestic Gas
Installation 1.S. 813 Current Editions and the
ETCI Rules for Electrical Installations.

Provision for ventilation (only for Ireland)
Detailed recommendations are contained in
the following British Standards Codes Of
Practice: B.S. 6172/B.S. 5440, Par. 2 and B.S.
6891 Current Editions.

The hob should not be installed in a bed
sitting room with a volume of less than 20
m>. If it is installed in a room of volume less
than 5 m? an air vent of effective area of 100
cm? is required. If it is installed in a room of
volume between 5 m® and 10 m? an air vent
of effective area of 50 cm? is required, while
if the volume exceeds 11 m3 no air vent is
required.

However, if the room has a door which
opens directly to the outside no air vent is

min. 500 - 650 mm*

55mm
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required even if the volume is between 5 m?
and 11 m?.

If there are other fuel burning appliances in
the same room, B.S. 5440 Part 2 Current
Edition, should be consulted to determine
the requisite air vent requirements.

For appliances installed in the Republic of
Ireland please refer to the NSAI- Domestic
Gas Installation I.S. 813 Current Editions
Table Four.

Location (only for Ireland)

The hob may be located in a kitchen, a
kitchen/diner or bed sitting room (with a
volume greater than 20 m®), but notin a
bathroom or shower room.

The minimum distance combustible material
can be fitted above the hob in line with the
edges of the hob is 400 mm. If it is fitted
below 400 mm a space of 50 mm must be
allowed from the edges of the hob.

For appliances installed in the Republic of
Ireland please refer to NSAI- Domestic Gas
Installation I.S 813 Current Edition Section 7-
Permitted Locations of Appliance.

/)

650 mm
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For further information on the installation
refer to the Assembly Instruction.

Product description

Cooking surface layout

Burner control knob

The hob burner control knobs are on the
front of the hob.

0.0
‘0 o

Daily use

Warning! Refer to Safety
chapters.

Ignition of the burner

@ Always ignite the burner before
you place the pots or pans.

To ignite the burner:

1"

Aucxiliary burner control knob
Semi Rapid burner control knob
Multi Crown burner control knob
Semi Rapid burner control knob
Semi Rapid burner control knob
A Removable pan supports

Semi Rapid burner

B semiRapid burner

B Multi Crown burner

Auxiliary burner

Semi Rapid burner

Symbol Description

‘ off position

242 there is maximum gas sup-

1) ply / ignition setting

0 there is minimum gas sup-
ply

e to show the position of the
burner

1. Push the control knob and turn it
anticlockwise to the maximum position

@
marked with 6.

2. Keep the control knob pushed for about
5 sec. As a result, thermocouple heats
up, and the safety device switches off. If
you do not push the knob, the gas supply
is interrupted.

3. When you light the flame, you can adjust
it.
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@ If the burner does not ignite, after
a few attempts, check if the crown
and its cap are in correct
positions.

Burner cap
Burner crown

Injector
Thermocouple
Ignition candle

A Warning! Do not keep the control
knob pressed for more than 15
seconds. If the burner does not
light after 15 seconds, release the
control knob, turn it into the off
position, and wait for at least 1
minute before trying to light the
burner again.

@ If there is no electricity, you can
ignite the burner without an
electrical device. In this case,
approach the burner with flame,
push the relevant knob and turn it
anticlockwise to the maximum
gas release position.

Hints and tips

Warning! Refer to Safety
chapters.

®

Warning! Be careful when you
use open fire in the kitchen
environment. The manufacturer
declines any responsibility in case
of misusing the flame.

If the burner accidentally goes
out, turn the control knob to the
off position and wait for at least 1
minute before trying to light it
again.

When you switch on the mains
after installation or a power cut,
the spark generator activates
automatically.

The hob is supplied with the
progressive valves. They make the
flame regulation more precise.

Turning the burner off

To put the flame out, turn the relevant
control knob clockwise to the symbol @ .

A

Warning! Always turn the flame
down or switch it off before you
remove the pans from the burner.

Diameters of cookware

®

Keep the cookware centered on
the pan supports.

12
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@ Use pots and pans with bottom
fitting the size of burner used.

13

Minimum di- | Maximum di-
Burner ameter of |ameter of pots
pots and pans| and pans
Back right
(Semi-rap- 120 240
id)
Front left
(Semi-rap- 120 220
id)

Minimum di- | Maximum di-
Burner ameter of [ameter of pots
pots and pans| and pans
Multi 220 260
Crown
Auxiliary 80 180
Back left
(Semi-rap- 120 240
id)

Care and cleaning

Warning! Refer to Safety
chapters.

General information

/\ Warning! Switch the appliance off
and let it cool down before you
clean it.

/\ Warning! Do not clean the
appliance with steam blasters or
high-pressure cleaners.

/\ Warning! Do not use abrasive
cleaners, steel wool pads or acids.
They damage the appliance.

/\ Warning! Do not clean the burner
cap and crown in a dishwasher.
Risk of corrosion.

To remove any food remains, wash the

enamelled elements, caps, and crowns, with

warm soapy water.

Remove fat or sugar stains
immediately. Do not leave them
on the hob surface while cooking.

Wash stainless steel elements with water,
and dry with a soft cloth.

This model is equipped with an electrical
ignition. To avoid problems with lightning,

The bottom of the cookware should be as
thick and flat as possible.

keep the ceramic "candle" with electrode
clean.

@ Do not put the pan supports in a
dishwasher. Wash them manually
and dry with a soft cloth. After
cleaning, make sure that the pan
supports are in correct position.

@ To check the conditions of the gas
supply pipe and the pressure
adjuster, contact the After Sales
Service Provider. The service is
not free of charge.

Removing pan supports

For easier cleaning, pan supports can be
removed from the hob. Lift up the pan
supports keeping them in horizontal
position.
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Troubleshooting

Warning! Refer to Safety

chapters.

What to do if...

Problem

Possible cause

Remedy

There is no spark when light-
ning the gas.

There is no electrical supply.

Check if the unit is plugged in
and the electrical supply is
switched on.

There is no electrical supply.

Check the house electric in-
stallation fuse.

Burner cap and crown are
placed incorrectly.

Check if the burner cap and
crown are placed correctly.

The flame is extinguishes im-
mediately after lightning.

Thermocouple is not heated
enough.

After lightning the flame,
keep the knob pushed for
about 5 seconds.
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Problem Possible cause Remedy
The gas ring burns unevenly. | Burner crown is blocked with | Check if the main injector
food remains. and the burner crown are not
blocked with food remains.

If there is an error, first try to find a solution @ If the appliance is misused

to the problem yourself. If you cannot find a wrongly or installed not by
solution to the problem yourself, contact authorised technician, the service
your IKEA store call centre. You can find a full is not free of charge, even during
list of IKEA appointed contacts at the end of the warranty period.

this manual.

Technical data

Hob dimensions

Appliance Category: [I2H3+

Appliance gas supply: Natural gas G20 (2H)
Width 740 mm 20 mbar
Depth 510 mm This appliance is designed for use with
— - natural gas but can be converted for use
Built in height 43 mm with other gas type according to table below.

Other technical data
Class Appliance: 3

TOTAL POWER

Gas original:

G20 (2H) 20 mbar = 10.45 kW

Gas replacement:

G30 (3+) 28-30 mbar =745 g/h
G31(3+) 37 mbar =732 g/h

Gas connection: [R1/2"

Nominal Flow g/h
Burner Injector Nominal Reduced by-pass
type mark Power kw | G3028/30 G3137 Power kW y-P
mbar mbar
G20 20 mbar
Multi 146 3.9 . . 175 57
Crown
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semi-rapid 92 1.85
(medium)

0.8 35

Auxiliary

(small) 70 1.0

0.45 28

G30/G31 28-30/37 mbar

Multi

095 3.55
Crown

258

254

1.75 57

Semi-rapid

(medium) 7 19

138

136

0.8 35

Auxiliary

(small) 50 1.0

73

7

0.45 28

Rating Plate

IKEA of Sweden AB
MODEL SE - 34381 Almhult E] @ Z0O c €21
MOD:

(0 JoJo Mo oo Mo ]0] 21552 PI-000000-0

0476

Made In ltaly | G2x cxx mbar = xxkw
© Inter IKEA Systems B.V. 2021 & | G3X CXX mbar = XXXg/h
TYPE HO0000-0/0 PNC. 000000000 00 Max Power =6W

S.N.: 00000000 220-240 V ~ 50-60 Hz

0000000000 | ;@

00000000000000000

The graphic above represents the rating
plate of the appliance, without serial number
which is generated dynamically during the
production process. The rating plate is
located below the surface of the casing.

Dear Customer, please apply the sticker
which you can find in the plastic bag

-

L

Electrical connection

Warning! Refer to Safety
chapters.

attached to the hob packaging. As a result, in
case you need our assistance, the After Sales
Service Provider can identify precisely your
hob. Thank you for your help.
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Connection cable

/\ Caution! Information for
authorised installer only.

/\ Warning!
The appliance must be earthed.
/\ Warning!
Risk of injury from electrical
current.

+ The electrical mains terminal is under
voltage.

* Make sure that the electrical mains
terminal is free of voltage.

+ Loose and inappropriate plug and socket
connections. May overheat the terminal.

+ Make sure that the clamping connections
are installed correctly.

+ Secure the cable with the strain relief
clamp.

Before connecting, check that the nominal

voltage of the appliance stated on the rating

plate, corresponds to the available supply

voltage. Also, check the power rating of the

appliance and make sure that the wire is

suitably sized to suit the appliance power

rating. Refer to the Technical data chapter.

The rating plate is located below the surface
of the casing.

The appliance is supplied with a connection
cable. The cable must be provided with a
proper plug, which supports the load
marked on the identification plate. Refer to
the Technical data chapter.

The plug has to be fitted in a proper socket.
If connecting the appliance directly to the
electric system, it is necessary that you
install a double pole switch between the
appliance and the electricity supply, with a
minimum gap of 3 mm between the switch
contacts. The double pole has to be of a type
suitable for the required load in compliance
with the current rules.

The connection cable has to be placed in
order that, in each part, it cannot reach a 90
°C temperature. The blue neutral cable must
be connected to the terminal block marked

17

with "N". The brown or black phase cable,
fitted in the terminal block contact marked
with "L", must always be connected to the
live phase.

Electrical Requirements

@ You can check the parameters of
adjustment setting for this
appliance on the rating plate.
Refer to the Technical data
chapter.

@ The manufacturer declines any
liability if these safety measures
are not observed.

This hob is designed to be connected to a
220-240 V 50-60 Hz AC electrical supply.

Before switching on, make sure the
electricity supply voltage is the same as that
indicated on the hob rating plate. The rating
plate is located below the surface of the
casing.

The hob is supplied with a 3 core flexible
supply cord.

Upon completion there must be no cut, or
stray strands of wire present and the cord
clamp must be secure over the outer sheath.

Replacement of the connection cable

/\ Warning! To replace the
connection cable, the technician
must have a specific equipment.

In this case, only cable type HO3V2V2-F T90
must be used. The cable section must be
suitable to the voltage and the working
temperature. The yellow and green earth
wire =l must be approximately 2 cm longer

than the brown or black phase wire n
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Gas connection

A
A

Warning! Refer to Safety
chapters.

Caution! Information for
authorised installer only.

Connection to main pipe

A

0]

Warning! This appliance is not
connected to a combustion
products evacuation device.

Before you proceed with the
installation, make sure that the
local distribution conditions,
nature of the gas and gas
pressure, and the adjustment of
the appliance are compatible.

The installation must be compliant with the
current local regulations. Complying with the
local regulations, the connection of the
cooktop to the gas pipe network or gas
cylinder must be made by means of a rigid
copper or steel pipe with fittings, or by
means of a continuous surface stainless
steel hose.

If there is a problem with the
pipe, do not repair it yourself.
Contact the local After Sales
Service Provider. Refer to the
Service chapter.

The connection must be installed correctly
and fixed into the hob connection pipe.

Otherwise, gas may leak from the
connection pipe.

A

Warning! When you finish the
installation, check the sealing and
pipe fixing. To check the
installation, use soapy water. Do
not use the flame.

Gas setting conversion

®

You can check the parameters of
adjustment setting for this
appliance on the rating plate.
Refer to the Technical data
chapter.

You can use this model with
natural gas. However, you can
convert it for use with other
gases, providing the correct
injectors.

®©

For more information on injector
replacement, refer to the Technical data
chapter.

Warning! Conversion or
replacement can only be
performed by a authorised
technician.

To replace injectors:

1. Remove pan support.
2. Remove burner cap and crown.

18
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Using a socket spanner 7, unscrew and
remove the injectors, and replace them
with the ones required for the type of
gasin use.

Reassemble the parts, following the
same procedure backwards.

@ Place the label with relevant
information for new type of gas
close to the supply pipe before
sealing the appliance. If the
appliance is already sealed please
stick it directly on the user
manual booklet, after Technical
data chapter, and close to the

19

Turn the gas tap to the maximum
position and ignite.

Set the gas tap to the minimum flame
position and turn the control knob from
minimum to maximum several times. If
the flame is unstable or extinguished,
follow the procedure further.

Re-ignite the burner and set to
minimum.

Remove the control knob .

To adjust, use a thin bladed screwdriver
and turn the adjustment screw until the
flame is steady and does not extinguish
when the knob is turned from minimum

rating plate drawing.

@ You can find this label in package
supplied with appliance.

@ If the feeding gas pressure is
different or variable from the
required one, you must install an
appropriate pressure adjuster,
which is not supplied with the
product. If needed, it must be
ordered separately from the local
After Sales Service Provider, refer
to the Service chapter. The
pressure adjuster must be fitted
on gas supply pipe, in compliance
with the rules of the force.

The rating plate is located below the surface

of the casing.

Adjusting flame level

When you install the hob, it is necessary to

check the minimum flame setting:

Energy efficiency

to maximum, and vice versa (see
following picture).

6. Repeat this procedure for all burners.
7. Reassemble the knobs.

/\ Warning! If the appliance is
connected to liquid gas (G31
propane or G30 butane), the
regulation screw must be
fastened as tightly as possible.

Product Information according to EU Ecodesign regulation

Model identification

VASASTAN

STAN 405.235.92

405.236.05, VASA-
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Type of hob Built-in hob
Number of gas burners 5

Left rear - Semi-rapid 62.3%
Right rear - Semi-rapid 60.6%
Energy efficiency per gas burner Left front - Semi-rapid 62.6%
(EE gas burner)
Middle - Multi Crown 57.1%
Right front - Auxiliary not applicable
Energy efficiency for the gas hob 60.7%
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Domestic cooking appliances burning gas - Part 2-1: Rational use of energy -

General
Energy saving

+ Before use, make sure that the burners and pan supports are assembled correctly.
+ Use cookware with diameters applicable to the size of burners.

+ Center the pot on the burner.

*  When you heat up water, use only the amount you need.

+ Ifitis possible, always put the lids on the cookware.

+ When the liquid starts to boil, turn down the flame to barely simmer the liquid.
+ Ifitis possible, use a pressure cooker. Refer to its user manual.

Product Information for power consumption and maximum time to reach

applicable low power mode

Power consumption in off mode

03w

Maximum time needed for the equipment to automatically reach

the applicable low power mode

2 min

Environmental concerns

Recycle materials with the symbol L/:‘-) Put
the packaging in relevant containers to
recycle it. Help protect the environment and
human health by recycling waste of electrical
and electronic appliances. Do not dispose of

IKEA guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?

appliances marked with the symbol E with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.
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This guarantee is valid for 5 years from the
original date of purchase of your appliance
at IKEA. The original sales receipt is required
as proof of purchase. If service work is
carried out under guarantee, this will not
extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the service
through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty
construction or material faults from the date
of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline “What is not
covered under this guarantee?” Within the
guarantee period, the costs to remedy the
fault e.g. repairs, parts, labour and travel will
be covered, provided that the appliance is
accessible for repair without special
expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective
local regulations are applicable. Replaced
parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed service provider will examine
the product and decide, at its sole discretion,
if it is covered under this guarantee. If
considered covered, IKEA service provider or
its authorized service partner through its
own service operations, will then, at its sole
discretion, either repair the defective
product or replace it with the same or a
comparable product.

What is not covered under this
guarantee?

+ Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage
caused by chemical or electro-chemical
reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage
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caused by excessive lime in the water
supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

Consumable parts including batteries and
lamps.

Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.
The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional
use.

Transportation damages. If a customer
transports the product to their home or
other address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product to
the customer's delivery address, then
damage to the product that occurs during
this delivery will be covered by this
guarantee.

Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance. However, if an IKEA
service provider or its authorized service
partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the
service provider or its authorized service
partner will re-install the repaired
appliance or install the replacement, if
necessary.
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This restriction do not apply to fault-free
work carried out by a qualified specialist
using our original parts in order to adapt the
appliance to the technical safety
specifications of another EU country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which covers or exceed local
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described
in the local legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one
EU country and taken to another EU country,
the services will be provided in the
framework of the guarantee conditions
normal in the new country. An obligation to
carry out services in the framework of the
guarantee exists only if the appliance
complies and is installed in accordance with:

+ the technical specifications of the country
in which the guarantee claim is made;

+ the Assembly Instructions and User
Manual Safety Information;

The dedicated After Sales Service for IKEA

appliances:

Please do not hesitate to contact IKEA After
Sales Service to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

+ the overall IKEA kitchen installation;

+ connections to electricity (if machine
comes without plug and cable), to
water and to gas since they have to
be executed by an authorized service
engineer.

3. ask for clarification on user manual
contents and specifications of the IKEA
appliance.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the

Assembly Instructions and/or the User
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Manual section of this booklet before
contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page of this manual
for the full list of IKEA appointed contacts
and relative national phone numbers.

@ In order to provide you with a
quicker service, we recommend
that you use the specific phone
numbers listed at the end of this
manual. Always refer to the
numbers listed in the booklet of
the specific appliance you need
an assistance for. Before calling
us, assure that you have to hand
the IKEA article number (8 digit
code) and the Serial Number (8
digit code that can be found on
the rating plate) for the appliance
of which you need our assistance.

@ SAVE THE SALES RECEIPT! It is
your proof of purchase and
required for the guarantee to
apply. Note that the receipt
reports also the IKEA article name
and number (8 digit code) for
each of the appliances you have
purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to
After Sales of your appliances, please contact
our nearest IKEA store call centre. We
recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting
us.
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Yridkeltat ae aMayEg xwplg mpoetdmoinon.
/N TIANPOWopLEG yLa TNV acPAaAELa

MpLv amo TNV €yKAtaotacon Kal Tt Xprion Tng CUCKEUNG,
S5LaBA0TE TIPOCEKTLKA TLG TIAPEXOPEVEG 06nyieg. O
KATAOKELAOTAG gV euBULVETaAL av TIPOKANBEel Tpaupatiopog
{nuLa amo AavBaopevn eykataotaon kat xprion. Na
(PUAAQOCOETE TTAVTA QUTEG TLG 08Nyleg padl Pe T CUOKEUN yLa
HEAAOVTLKA avagopd.

Ac@AAELA TTALSLWYV KL EVUTIAOWV ATOPWYV

H ocuokeun autr pmopel va xpnotpyotolnBel amo aldid
NALKLAG 8 ETWV Kal Avw Kal attd ATOPA PE PELWHEVEG
OWMOATLKEG, aLoONTNPLAKEG ) TIVEUPATLKEG SUVATOTNTEG N
EMeLPn epmeLplag Kat yvwong, Qv emBAETOVTAL 1] £XOUV
AABEL 08nyleg OXETIKA PE TN XPHON TNG CUCKEUNG PJE AOPAA
TPOTIO KaL KATAVOOUV TOUG KLVEUVOUG Ttou evexovtal. Matdla
NALKLAG PLKPOTEPNG TWV 8 ETWV KAl ATOMA PE EKTEVELG Kal
TIEPUTTAOKEG avamnpleg TPETEL va TIAPAPEVOUV JAKPLA aTtO
TN OUOCKEUN), EKTOG €AV ETLRAETIOVTAL CUVEXWG.

- Ta TtaldLd TIPETIEL va ETTOTITEVOVTAL WOTE va StacpaAiletal
OtTL gv tatllouv PE T CUCKELN.
duldooete OAa Ta UALKA CUOKELACLAG PaKpLa ato Ta ratsLd
KaL aroppidte ta KatdAAnAa.
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- MPOEIAOMOIHZH: H cuokeur Kat ta TtpooBAciLua pepn tng
Beppaivovtal katd tn xprion. Kpatdte ta matdid kat ta
Katolkidla {wa pakpLld aro tn cUoKEUN 0Tav TNV
XpPnoLlpoTioLelte Kal otav PuxeTal.

- Edv n ouokeun Slabetel Slatagn aopaieiag ya tawdia, 6a
TIPETIEL VA lval EvepyoTIoLNPEVN.

. Ta TtaldLd Sev TIPETIEL va EKTEAOUV TOV KABapLopo Kat tn
OUVTAPNON TIOU EKTEAEL O XPOTNG OTN CUCKEUN XWPLG

entiBAeyn.

FEVLKEG TTANPOWPOPLEG yLA TNV ACPAAELA

- MPOEIAOMOIHZH: H cuokeun kal ta tpooBactya pepn tng
Beppaivovtal katd tn xprion. Xpelaletat mpocoxn yLa va
HNV ayyllETe TIG QVTLOTACELG.

. Mn B€tete o€ AsLtoupyla T OUOKEUN PE EEWTEPLKO
XPOVOSLAKOTITN I HE EEXWPLOTO cUOTNUA TNAEXELPLOPOU.

- MPOEIAOMOIHZH: To payeipepa xwplg EMLTApNON O€ €0TLEG
ME AASL ) Altog pmtopel va elval emkivéuvo kat va
TIPOKAAECEL TTUPKAYLA.

- TOTE pn XpnNOLUOTIOLELTE VEPO YLa VA OPBrCETE TIUPKAYLA ATIO
TO payelpepa. ATIEVEPYOTIOLNOTE T CUOKEUTN) KAl KAAUWYTE TLG
(PAOYEG E TL.X. TIUPLHaXN KOUBEPTA 1] KATIAKL.

- MPOZOXH: H Ladikacta payeLpEPATOG TIPETIEL VA
emBAETETAL. MLa ouvtopn dladlkacla payeLpePatoq TPETIEL
va eMLBAETETAL CUVEXWG.

- MPOEIAOMOIHZH: Kivéuvog tupkaylag: Mn @uAdooste
QVTLKELPEVA ETTAVW OTLG ETILPAVELEG PHAYELPEPATOG,.

- Mnv tomoBeteite AVW OTNV ETILPAVELA TNG E0TLAG
METAAALKA QVTLKELPEVA OTIWG paxaipLa, TiLpouvLa, KOUTAALa
KAL KATIakLa, ylatt prropouv va {eotabouv.

- Mn XpnOLUOTIOLELTE TN OUCKELN, TIPOTOU TNV TOTIOOETNOETE
OTNV KATAOKEUT EVTOLYLOMOU.
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. ATTOOUVSEOTE TN CUCKEUN aTto TNV NAEKTPLKN TTIApoxn TtpLv

amod tn cuvtipnon.

- Mn xpnotlpomoLeite atpuokabapLotr yla Tov KaBapLopo tng

OUOKEUNG.

- EAv uttdpxouV pWYHEG OTNV UAAOKEPAULKN / YUAALVN

ETILPAVELQ, ATIEVEPYOTIOLHOTE TN CUOKEUN KAl ATIOCUVSEDTE

TNV amo tnv npida. Ze eplmTwon ToU N cUOKEUN lvat

ouvedepevn ameubelag otnv apoxr PEVMATOG PE KOUTL

oUVEEDCNG, APALPEDTE TNV ACPAAELA YLA VA ATIOCUVEEDETE TN

OUOKEUN ato TNV Tpo@osdooia peupAToC. Z€ KABE

TEPUITTWON, ETILKOWVWVNOTE PE To EEouoilodotnuevo Kevtpo

ZepPpLe.

. Xe meplmtwon Bpavong tou yuaAlou Tng eotiag:

- KAELOTE aPEOWE OAEG TLG €0TLEC KAL TLG NAEKTPLKEG
QVTLOTACELG KAL ATIOPOVWOTE TN GUCKEUN attd TNV
Ttapoxn pevatog,

- PNV ayyllete TNV €MUPAVELA TNG CUCKEUNG,

- PNV XPNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUN.

- Edv 1o KaAwdLo Tpowodooiag £xeL uttootel PBopEg, Ba

TIPETIEL VA avTikataotabel arnod Tov KaTtaokeuaaotr, To

E€ouolodotnuévo Kevtpo ZepPLg r va KatdAAnAa

KATAPTLOPEVO ATOMO, WOTE Va amoeuxBolv oL kivéuvol.

. 'Omou n ouokeun elval cuvdedepevn ameuBelag otnv

Ttapox M PEVMATOC, amatteltal SLaKOTITNG ATIOPOVWGONG OAWV

TWV TIOAWV PE SLAKEVO eTaPnG. H TTANpn¢ arocuvéeon

oUPPwva e TG polToBeoelg tou kabopilovtal otnv

katnyopla untéptaong Il TpemeL va elvat eyyunuevn. To

KaAwdLo yelwong e€atpeitad.

. 'Otav popoloyeite to kKaAwédLo tpowodoaiag, wpovtiote va

HNV €pXETAL O€ Apeon eTtan (yLa apdasdelypa,

XPNOLPOTIOLOTE POVWTLKO XLTWVLO) PE PJEPN TIOU UTIOPEL Va

amoktroouv Beppuokpacia dvw twv 50°C dvw tng

Beppokpaciag Swuatiov.
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- MPOEIAOMOIHZH: XpnOLPOTIOLELTE POVO TIPOOTATEVUTLKA
€0TLWV TOU KATAOKEUAOTH TNG OUOKEUNG HAYELPEPATOC N
TIOU UTTOSELKVUOVTAL ATIO TOV KATACKEUAOTH) TNG CUOKEUNG
OTLG 08NYLEC XpPoNG WG KATAAANAQ 1] TIPOOTATEUTIKA E0TLWV
TIou elval evowpatwpéva otn cuokeun. H xpnon
OKATAAANAWY TIPOCTATEVUTLIKWY PTIOPEL VA TIPOKAAEDEL

atuxnuata.

0dnyieg yLa tnv acpdaAeLa

Eykatdotaon

A MPOEIAOMOIHZH! H cuokeun
TIPETIEL VA eyKataotabel amd
ETAYYEAHATLA TEXVLKO
eykatdotaong.

@ AkolouBeite Tic 08nyieg
ouvappoAdynong Tou Tapéxovat
€ T CUOKEUN.

+  Apaipéote OAa Ta UALKA TNG CUOKELAGTLAG.

+  EAv n cuokeur| éxeL UTIOOTEL {NMLA, PNV
Tpoeite o€ eykatdotacn f xprion tne.

+  Tnpeite Tnv eAdyLotn andotaon and
GM\EG CUOKEUEG KL PIOVASEG.

+ [dvta va TpooExETE 6TAV PETAKLVELTE TN
ouokeun kabwg sival Bapla. Na
XPNOLUoToLElTe TTAVTa yAvTia ac@aAeiag
Kal KAELOTA TtarovTola.

+  STEYQVOTIOLOTE TLG KOPUEVEG ETTLPAVELEG
M€ UALKO OTEyavoTolnong, Wote va
amotparnel n SLOyKwaor| Toug anod tnv
vypaota.

+ [pootatéYPte To KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG aTtod atpoUg Kat uypactia.

*  Mnv tomoBeteite Tn cuokeur SimAa og
mépta f Kdtw anod napdbupo. Etat,
QTIOTPETETAL N TITWON JECTWV PAYELPLKWY
OKELWV amd Tr CUOKEUN KATA TO Gvolypa
™G mopTag ) Tou mapabupou.

+ BeBalwBeite 6TL 0 XWPOG KATW ATIO TLG
€otieg elval EMapKn¢ yLa TNV KukAowopia
Tou agpa.

+ To KATW PEPOG TNG CUOKEUNG pTtopel va
BeppavBel oAU, Av n cuokeun

gyKataotabel Tavw amo ta cuptdpLa,
(PPOVTILOTE Va TOTIOBETAOETE éva N
€UPAEKTO SLOXWPLOTLIKO TTAALOLO KATW
Qo TLG CUOKEUEG YLa Va amo@eUyeTaL n
TPOCRACN OTO KATW PEPOG.

HAektpLkn Z0vV8eon
/\ MPOEIAOMOIHZH! Kivsuvog

TIUpKayLdg Kat NAektpomAnéiag.

'ONEG OL NAEKTPLKEG OUVSEDELG TIPETIEL VA
Tpaypatomolovvtal and enayysAyatia
TEXVLKO £YKATACTAONG.

H ouokeun TpETEL va €lval YELWPEVN.
Mpw amd tnv eKTEAEDT OTIOLACSHTIOTE
epyaotag, BeBawwbeite 6TL N ouokeun) €xeL
amoouvseBel amod tnv apoxr peVHATOC.
BeBawwBeite 6TL oL TAPAPETPOL OTNV
TILVAKIS A TEXVIKWY XAPAKTNPLOTLKWY
€lval CUPPATEG PE TLG OVOUAOTLKEG TLHEG
NAEKTPLKOU PEVHATOC TNG TTAPOXNG
pevAtog,.

BeBawwBeite 6TL N ouokKeLN) €xeL
eykataotabel owotd. Ol xahapeg
AavBaopéveg OUVEETELG 0TO KOAWSLO
Tpowodootag i To YLG (katd mepimtwon),
pTopouv va 08nyrjcouv o€
UTIEPBEPAVOT TOU OKPOSEKTN.
XpnotpoTolrote KAtAAANAO KaAWSLO
Tpowodooiag.

MnV ETILTPETIETE OTO KAAWSLO
Tpowodoaotag va prepSeveTal.
BeBawwBeite OTL £x€L eykataotabel
Tpootacta amnd tnv nAektpomAngia.
TTEPEWOTE TO KAAWSLO PE OPLYKTHPA
avakoupLong tdong.
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BeBawwBeite 6Tl To KAAWSLO TpoYodoaiag
| To @1 (katd Tepimtwon) Sev épxetat o€
eman Pe tn {eotr) CUOKeLN 1| Pe {eotd
HayeLpLlkd okeln Katd tn ouVSeon TG
OUOKEUNG otnV Tipila peupatoc.

Mn xpnotpoToleite ToAUTIpLa Kat
pTtaAavTtedeg.

Mpoogxete va pnv pokAnBet {nuLa oto
LG Tpowodootiag (katd meplntwon) fj oTo
KaAwSLo Tpowodootag. ETKoWWVHAOoTE P
To EEoucotoSotnpuévo Kévtpo ZEpPLS pag n
€vav NAEKTPOAOGYO yLa tnVv aAhayr| evog
Kateotpappévou kahwsiou Tpopodoatag.
H mpootacia anoé nAektpomAngia Twv
UTIO TAON 1) HOVWHEVWY THNUATWY TIPETTEL
VA OTEPEWVETAL PE TETOLO TPOTIO, WOTE VA
pnv etvat Suvatn n apaipeon tng xwplg
epyaAeta.

Yuv8€ate To PLg Tpoodoaiag otnv ipila
HOvVov apou €xel oOAoKANPwOEL n
eykatdotaon. METd TNV €ykataotaon,
BeBawwbeite 6Tl elval Suvatn n
TIpOoRacn oto YLg Tpoodoatag.

Edv n ipila elval xaAapr), gn ouvSEete To
LG Tpoyodootiag.

Mnv tpapdate to kaAwslo tpoodoaotag
yla vVa OTIOCUVSECETE Tr GUOKEUN.
Tpapdrte dvta to YLg tpoodoaotag,.
Xpnolpototeite HOVO CWOTEG HOVWTLKEG
SLatadeLg: aoPaleLOSLAKOTITES,
A0PANELEG (BLOWTEG AOPANELEG
aQaLpoUPEVEG aTIO TNV UTtoSoXH),
SLAKOTITEG SLAPUYNG PEVPATOG KAl PEAE.
TTNV NAEKTPLKI] EYKATACTAON TNG
OUOKEUNG TIPETTEL Va TIpOoBAETIETAL
HOVWTLKN) 8Latagn Tou va ETMLTPETIEL TNV
aTmooUVSEDN TNG CUOKEUNG aTto To SIKTUO
PEVHATOG ATt OGAOUG TOUG TIOAOUG. H
HOVWTLKN) SLatagn TpEmeL va €xEL
eAdyLotn anootacn 3 mm petafl Twv
ETIAPWV.

ZUvéeaon agpiouv

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TIUpKayLag Kat €kpnéng

'ONeG oL CUVEEDELG agplou TIPETEL Va
Tpaypatomotovvtal amnd enayyeApatia
TEXVLKO £YKATAOTAONG.
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+ Tpw amd tnv eykatdotaon, BeBalwbdeite
OTL OL TOTILKEG OUVONKEG SLavopng (to
€L80¢ kat n Ttieon Tou agpiou) kat n
pUBULON TNG CUOKEUNG elval cUPPBATEG.

+  BeBawBeite 6tL uTtdp)EL KUKAOYOpPLa
aépa yupw amo Tr CUCKEUN).

+ OLTIANPOWOPLEG OXETLIKA PE TNV TIAPOXN
aeplou Bplokovtal otnv mvakida
TEXVLKWY XAPAKTNPLOTIKWV.

+ H ouokeun autrj 8ev elvat cuvSedepévn
HE OUOKEUN amaywyr|g TIpolovTwy
Kavuong. ®povtiote va CUVSEDETE TN
OUOKEUN CUPPWVA PE TOUG LOXUOVTEG
Kavovlopoug eykatdotaong. AkoAouBeite
TLG OTIALTOELG YLa ETIAPKI) AEPLOHO.

Xprion

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TPAUPATLOPOU, EYKAUPATWY Kat
nAektpomAnéiag.

/\ MPOZOXH! H xprion piag
OUOKEUNG HAYELPEPATOG PE AEPLO
€XEL WG ATIOTEAECHA TNV
Tapaywyr Beppotntag, uypaoctiag
Kat TpoildvTwv kavong oTo XWPo
OTIOU €lval EYKATECTNHEVN.
BeBawwBeite 6t n kouliva
aepiletat kaAd eLSLka dtav
XpnoLlpoTIoLELTAL N CUCKEUN.

H mapatetapévn evtatikni xprion
TNG OUOKEUNG PTtopel va armattet
ETILTIAEOV EQEPLOPO, yLa
TapdadeLypa, Pe Tnv avgnon tou
HNxavikoU e€aepLopou 6TIou
UTIAPXEL, ETILITAEOV EEQEPLOPO yLa
TNV ao@aAr amopdkpuvon Twv
TpoloVTWY Kavong arno tov
€EWTEPLKO (eEWTEPLKO) aEpPa, EVW
TAUTOXPOVA TIAPEXEL KAL AANAYEG
oTov aépa Tou Swpatiou pe
ETILTIAEOV €EQEPLOPO.
YupBouleuteite éva
€EELSIKEVEVO ATOWO TIPLY ATIO
TNV €ykatdotaon Tou pocbetou
eaeplopou.

+ MnVv aA\GZeTe TLG TIPOSLAYPAPES AUTHG
TNG OUOKEUNG.
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Agpalpgote OAa Ta UALKA cuokeuaotag, TLg
ETLIKETEG KAL TNV TIPOOTATEUTLKY
HEUBPAvN (katd Tepimtwaon) TpLv anod tnv
TpWTN Xprion.

®povtiote ta avolypata agplopol va
elvat eAeUBepa amd epmodia.

MnV a@rVeTe T GUOKEUT XWPLG
ETILTAPNON KATA TN AeLToupyla.

Oplote T {wveg payeLpepatog ot Beon
«ATIEVEPYOTIOLNON» PETA ATIO KABE Xprion.
Mnv totmtoBeteite payatpomipouvan
KQTIAKLA aTTO KATOOPOAGKLA TTIAVW OTLG
{wveg payelpépatog. Mmopet va
Ceotabolv.

Mn XPNOLHOTIOLELTE TN CUOKEUN) HE
Bpeypéva xépla ) 6tav Bploketal og
€AW PE VEPO.

Mn XPNOLHOTIOLELTE TN CUOKEUN WG
ETILPAVELA £pYAOLAG I WG ETILPAVELA
aToBrKEUONG AVTLKELHEVWV.

‘Otav tomobeteite payntd péoa o {eotd
AGSL, pmopet va untdpéet itoiAlopa.

MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TIUPKayLAg Kat €Kpnéng

Ta ATt Kat To AaSL ameAeubepwvouy
€VPAEKTOUG atpoUg dtav Beppaivovtal.
Kpatdte yupveég pAOYeG 1) Beppa
QVTLKELPEVA PJaKpLA amto Al kat AdSLa
OTaV TA XPNOLUOTIOLELTE OTO payeipepa.
Ov atpol TTou ameAeuBEPWVEL TO TTIOAU
KQUTO AGSL, PTIOPOUV Va TIPOKAAECOUV
akapLala avagAegn.
To xpnotpotoLnpévo AasL, Ttou pmopel va
TIOU TIEPLEXEL UTIOAELHATA TPOWIHWY,
pTIopEl va TIpOoKaAEDEL TIUPKAYLA OF
XapunAGtepn Beppokpacia amd to Aast
TIOU XPNOLHOTIOLELTAL YLa TIPWTN POPA.
Mnv tomoBeteite péoa, KOVTA 1} EMAVW
0TI CUOKEUM EVPAEKTA AVTLKELJEVA I
QVTLKELPEVA EPTIOTIOPEVA HE EVPAEKTA
Tpoiovta.

MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog

TIPOKANCNG {NULAG OTN GUCKEUN.

Mnv tomtoBeteite {e0Td PayeLpKd oKeLN
ETAVW OTOV TIlVAKA XELpLOTNpLwV.

MnV a@rVete va OTEYVWOEL TO
TIEPLEXOHEVO TWV HAYELPLKWY OKEUWV
KaBwg JayeLpeVETe.
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MPOCEEETE VA PNV a@r)OETe QVTIKELPEVa N
payeLpkd okeln va TEECOUV TTAVW 0T
OUOKEeUN. H emupavela pmopet va
Kataotpaget.

MoTE pnv agrvete avappévn eotia pe
ASELO PaYELPLKO OKEVOG I XWPLG
payeLpikd okevOG.

Mnv tomoBeteite AAOUPLVOXAPTO EMAVW
0TI OUOKEUN).

Ta payelplkd okeun amo xutooidnpo,
aloupivio rj autd pe pBappévn Baon
pTopouv va xapd&ouv tn yudAwn /
UAAOKEPAULKN) ETILPAVELA. NO ONKWVETE
TIAVTA aUTA Ta QVTLKELPHEVA OTav TIPETEL
V0 TA YETAKLVIOETE OTNV EMLPAVELA
HayeLpEPaTog.

XpnolpoToLrote povo otabepd payeLpLlka
okeUn owoToU OXNHATOG KAl PHE SLAPETPO
peyaAUTeEPN amo TLG SLAOTACELG TWV
E0TLWV.

BeBawwBeite 6TL Ta payeLlpkd okeun elvat
TOTIOBETNPEVA OTO KEVTPO TWV ECTLWV.
Mn XpnOLHOTIOLELTE UTIEPUEYEDN
payeLpkd okelN TIOU ETILKAAUTITOUV TLG
AKPEG TNG OUOKEUNG. MTtopel va
TIPOKANBEL {nuLd oTnV eTLYAveLa
epyaotag.

BeBawwBeite 6TL N pAdya Sev ofrjvel 6tav
OTPEWPETE ypriyopa Tov SLakomtn amd T
péylotn otnv eAdylotn Beon.
XpnoLpoToLrote povo Ta atecoudp Tou
TIApEXOVTaL E T CUOKEUN.

Mnv eykataotrioete SlayuTteg GAOyag
otnv eotia.

Mnv agrjvete 6&va uvypa, ya
mapadetypa, EUSL, Xupo Agpoviou
apalatikd potovta, va EpBouv o
€AW PE TNV €0Tia. Autd pmopel va
TipoKaA€oel BapmeEg KNALSEG.

O amoXpwWHATLOPOG TNG EPAyLE
ETILPAVELAG ) TNG ETILYAVELAG ATIO
avo&eldwto atodAL Sev emnpeddet Tnv
amoS00n TNG CUCKEUNG.
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dpovrtida kat kabapilopa

A MPOEIAOMOIHZH! Mnv agatpeite
TA KOUPTILE, TOUG SLAKOTITEG I TA
mapepBuopata anod to
XElplotrplo. Mmopet va
ELOXWPNOEL VEPS OTN CUCKEUN Kal
Va TIPOKAAEoeL {npLa.

+  KaBapllete TAKTIKA T OUOKEUN yld va
amotparel N Oopd Tou UALKOU TNG
ETILPAVELAG.

+  ATIEVEPYOTIOLIOTE Tr CUOKEU KAl AProTE
TNV Va KPUWOEL, TIPLV TNV KaBaploeTte.

+  ATIOOUVSECTE TN CUOKEUN ATIO TNV
NAEKTPLKI TIApOXT| TIPLV ATIO TN
ouvtrpnon.

+ Mn xpnotgormoleite Pekaopod Pe vepod n
aTpo yLa To KaBdplopa TnG CUOKEUNG.

+ KaBaplote tn cuokeun Pe €va uypo
HaAako Ttavi. XpnoLOTIoLELTE poVo
OUSETEPA ATTOPPUTIAVTLKA. Mn)
XPNOLUOTIOLELTE AELAVTIKA TIpOiovTa,
0POUYYapdKLa TIOU XApAcOouV, SLAAUTEG
I HETAAALKA QVTLKELPEVA.

Eykataoctaon

/\ TNPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
AcpdleLa.

FevikEg TTAnpowopieg

/\ NPOZOXH! MAnpowopieg pdévo
yla Tov eTayyeApatia TEXVIKO
gykatdotaong.

A MPOEIAOMOIHZH! H cuokeun
autr) Tipémel va eykabiotatat, va
OuVSEETaL Kal va eTLokeLAdsTat
HOVO aTtO KATAXWPLOHEVO
apHOSLO CUPPWVA PE TO OXETIKO
mpotuto agplou. Xpnolpototeite
pévo eEaptrpata mou
mapéyovtal pall Pe To mpoiov.
Xpnotpotoleite povo yvriola
QVTAAAGKTLKA.
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+ Ol eotieg Sev AévovTaL 0TO TALVTHPLO
TdTwv.

ZEpPLg

+ la TNV ETLOKEUN TNG GUOKEUNG,
EMKOWWVIOTE JE To EEouclodotnpévo
Kévtpo Z€pPLG. XpnOLUOTIOLELTE PHOVO
yviioLa avTaAAaKTIKA.

Amtoppudn

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
Tpaupatiopou fj ac@uilag.

+  ETILKOLVWVNOTE PE TLG SNPOTLKEG APXES
yLa TIANPOYOPLEG OXETLKA HPE TN OWOTN
anéppLPin TNG CUOKEUNG.

+ ATOCUVSEDTE TN CUOKeULN amd tnv
Tapoxr pevHATOG.

«  Koyte to KaAwsLo Tpoyodoaoiag kovtd
OTn CUOKEUN Kal aroppiyte to.

+  loomedwoTe TOUC EEWTEPLKOUG CWANVEG
agplou.

O kataokeuaotng Sev lvat utteuBuvog yLa
TPAUPATLOPOUG OE avBpWTIOUG Kat
KATOLK{SLA 1] UALKEG CnNULEG TTIOU £XOUV
TPOKANBEL amd tnv aduvapia cuppdpYWong
HE TLG TIAPAKATW OTTIALTHOELG.

/\ NPOZOXH! Katd t 8dpKela tng
€yKATAOTAONG, TIPETIEL VA
avatpegete otig Odnylieg
ZuvappoAdynong.

A MPOEIAOMOIHZH! H Sadikacia
eykatdotaong Ba TipémeL va tnpetl
TOUG VOHOUG, TOUG KAVOVLOPOUG,
TLG 08NYLEG, TA TIPATUTIA, TOUG
KAVOVLOPOoUG KAt KAVOVEG
NAEKTPLKAG AOPAAELAG KAL TNV
KATAAANAN avakUkAwon
oUPPWVA PE TOUG KAVOVLOPOUG
TIoU LoXUOoUuV 0Tn XWpa OTIou
XPNOLUOTIOLELTAL I CUOKEUN.
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@ Avdhoya pe tig O8nyieg
TUVapHOAGYNONG, SLaTnPELTE TLG
€NAYLOTEG ATTOOTACELG PETAEY TNG
OUOKEUNG KAL TwV AAAWV
HOVAaSwv.

MPOOCTATEPTE TLG KOUPEVEG ETILPAVELEG TOU
Tdykou gpyaciag amd tnv uypacia Pe T
XPron evOg KATAANAOU PHOVWTLKOU UALKOU
TIoU TePAARBAVETAL PE TO TIPOLOV OF
EeXWPLOTI OOKOUAQ. ZTEYAVOTIOLOTE TN
OUOKEUN OToV TIAyKo epyaciag xwpig va
QAP oETE KEVA. Mn XpNOLUOTIOLAOETE
HOVWTLKO GLALKOVNG PETAED TNG CUOKEUNG
KAl TOU Ttaykou epyaciag. Mnv tomoBeteite
TN ouoKeun SMAa o€ TTOPTEG | KATW Ao
mapdabupa. e avtiBetn meplntwon, Ta
BepUA payELPLKA OKELN EVSEXETAL VA TIEGOUV
amo TG BACELG OKELWV.

ZNHAVTLKEG ATALTOELG acaleiag (HOVo
yta IpAavsia)

Ol £0TiEC QUTEG TIPETIEL VA EyKATAOTABOUV
oUPPWVA PE TOUG KAVOVLOPOUG aoWaleLag
(Eykataotaong Kat xprjong) agplou
(Tpéxouoa €k800n) KaL TOUG KAVOVLOHOUG
Tepl KaAAWSLWoewv IEE (Tpéxouoa €kdoan).

o CUOKEUEG TTou eykabiotavtal otn
Anpokpatia tng IpAavéiag, avatpéfte oto
NSAI- Owkilakn eykatdotaon agpiou I.S. 813
Tpéxouaoeq ekSOOELG Kal Toug Kavoveg ETCI
YLa TLG NAEKTPLKEG EYKATAOTAOELG,.

NpoBAeYdn yLa e§agpLopo (povo yLa
IpAavéia)

Nemtopepelc ouotaoelg tepAauBavovtat
OTOUG TIAPAKATW BpetavikoUg KWSLKeG
Mpotumwv MpaktkAc: B.S. 6172/B.S. 5440,
Par. 2 katL toug B.S. 6891, Tpéxouaoeg
£k80O0ELC.

OL eotieg Sev TpemeL va eykabiotavtal og
KABLOTLIKO SWHATLO PE OYKO PLKPOTEPO ATIO
20 m*. Edv eykataotabolv o Swudtio pe
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OYKO HLKPOTEPO arod 5 m?, amatteitat
AVoLyHa agpLOPOU OUGLAOTLKAG TIEPLOXNG
100 cm?. EAv eykataotabei og Swydrtio pe
OyKo pPeTa&l 5 m® kat 10 m?, amatteitat
Aavolypa agpLopol ouoLaoTtikol Xwpou 50
cm?, eV av o 6ykog uttepPBaivel ta 11 m* Sgv
amnatteltat dvolypa agpLopou.

Qotdo0, €4V 1o SwHdTLo SLabETeL TOpTA N
otota avotyel ameuBelag tpog tnv
€EWTEPLKN TTAELPA, Sev amatteitat avolypa
agPLOpoU akon Kat av o 0ykog elvat petagy
5m?kat 11 m?.

Edv UTtApXOUV AANEG CUOKEUEC TTOU Kalve
KauoLpo oto (8Lo Swpdrtto, Ba mpémeL va
oupBouAeuTElTE TO B.S. 5440 Mépog 2
Tpéxouoa €kSoon yLa va Kaboploete TLg
amnattioelg e€agplopol.

0 CUOKEVEG TToU ykaBiotavtat otn
Anpokpatia tng IpAavsiag, avatpééte oto
NSAI- Owkiakn eykatdotaon agpiou I.S. 813
Tpgxouoeg ekdoeLG, TETapTog Tivakag.

©£0on (povo yra Iphavsia)

OL gotieg prtopouv va tomoBetnBouv o
kouliva, kouliva/tpamnedapia r) kaBLoTIkO
(ME OyKo peyalUtepo amod 20 m3), aAAd OxL o€
pTtavio ) vroultépa.

H eAdyLotn amoéotacn Tou Ptopouy va
TOTI00£TNOOUV EVPAEKTA UALKA TTAVW amtd TLG
€0Tieg oLPPWVA PE TLG AKPEG TNG £0TLAG
elvat 400 mm. Edv eival tomoBetnpévog o
anéotacn PkpdTepN amod 400 mm, Ba
TIPETEL VA agrjvete andotacn 50 mm amod ta
AaKpa TG £0Tiag.

0 CUOKEVEG TToU eykaBiotavtat otn
Anpokpatia tng IpAavsiag, avatpégte oto
NSAI- Otkiakr) eykatdotacn agplou I.S. 813
Tpéxouoa ékSoon, Evotnta 7, ETLtpenopeveg
TOTIOBETHOELG CUCKEUWV.
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min. 500 - 650 mm*

55mm

/
S
|

min.
650 mm

lNa mUTA£0V TANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV

eykatdotaon, avatpéEte otig O8nyleg
TuvappoAoynong.

MepLypawpn mpoiovtog

Aldta&n emupdaveLag payeLpépatog

Arakdmng Bondntikng eotiag

ALakOTITNG AstToupyiag Huttayelag
gotiag

ALaKOTITNG AstToupyiag otiag
MoAATAWY ZTEPAVWV

Atakdming Aettoupylag Huttaxetag
gotiag

Arakdmng Aettoupylag Huttaxetag
gotiag

B Apapolpevn Bdon okeutv
Hpttaysia sotia
B Hpwayesia sotia
BY Eotia moAamAwv otepaviv
BonBntikr sotia
Hpttayela eotia
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AwakomTng eotiag

OL SLakoTteg Asttoupytag eotiwv Bplokovtat
OTO PTIPOOTLVO HEPOG TWV ECTLWV.

0,0
% o
R
L0
ZUpBoAo NepLypaen
. ©¢on amevepyomoinong

KaBnuepivn xprion

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota

KEPAAOLA OXETLKA E TNV
AcpaleLa.

AvapAegn tng eotiag

@ Na avdBete mavta tnv eotia mpwv

amo TNV ToToBETNON TWV
HAYELPLKWVY OKEUWV.

MNa va avayete tnv €otia:

1.

Migote Tov SLakottn AeLttoupylag Kat
OTPEYTE TOV apLOTEPOOTPOYA OTN
UEyLoTn OKAAA PE TN orjpavon 3.
Kpatrjote tov SLakomtn Aettoupylag
TIatnpévo yLa Tepimmou 5 Seut. Autd €xeL
WG anotéAeopa tn BEppavon Tou
BeppootoLyeiou Kat TNV amevepyotoinon
™G Statagéng acpaheiag. Av Sgv
KPATHOETE TOV SLOKOTITN TIATNHEVO, N
Tiapoyr| aeplou SLaKOTITETAL.

‘Otav avayete tn YAdya, pmopeite va tn
pubpioete.
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ZUpBoAo NMepLypapn

242 UTIAPXEL PEYLOTN TIAPOXH

1) agplou / puBuLon avagAe-
&ng

1) YTIApXEL HEYLOTN TTapOXN
agplou

e yla epgpavion tng Bong
™G eotiag

Av €TteLTa amod PEPLKEG
TpoomdbeLeg N eotia Sev avdapet,
BeBawwBeite 6TL N OoTEPAVN KaL TO
KAAUPPA TNG elval cwotd
TomoBetnpéva.

KdAuppa sotiag
STeEQAvN gotiag
Eyxutripag
OeppooTolysio
Tvbnpag avaeAegng
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A MPOEIAOMOIHZH! Mnv kpatdte
Tov SLakomTn Asttoupyiag
TILEOPEVO YLa TIEPLOCOTEPO atd 15
SeutepdAemta. Av n eotia Sev
avaygel yetd amd 15
SeutepOAETTQ, AP OTE TOV
Slakdmn Asttoupylag, otpédte
Tov 0T B€0n amnevepyoroinong
KAl TIEPLUEVETE TOUAAYLOTOV 1
Aemtd MLV SOKLPACETE va
avayete Eava tnv gotia.

@ Av 8gv UTIAPXEL NAEKTPLKO peLpa
pTopEite va avapAEgeTe TV
eotla xwplg kamoLa NAEKTPLKN
Slatagn. Ze autrv v
TeplmTwon, TMANOLACTE ThV €otia
He pla pAdya, Ttatrote tov
OXETLKO SLAKOTITN Kal oTpEYPTE
TOV apLOTEPOOTPOPA HEXPL VA
@tdoel otn B€on péylotng
amnehevBépwaong agplou.

A MPOEIAOMOIHZH! Otav uttdpyel
yupvr] @Adya oto TepLBAAAoV TG
koulivag, amatteitat oAU peydain
mpoooxn. O KATAOKEUAOTIG
arottoteitat omotadnmote eubuvn
otnv mepilmtwon Aaveaopévng
XProng tng pAdyac.

Ymodei&eLg kat GUPPBOUAEG

/\ NPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPANALA OXETIKA PE TNV
AcpaAeLa.

ALAPETPOG PHaYELPLKOU GKEVOUG

@ Alatnpeite To Hayelpkod okelog
KEVTPAPLOYEVO OTa otnplypata
™G eotiag.

@ XpnolpoToLeite KATOAPOAEG Kat
nydvia pe tdto avdhoyo tou
HEYEBOUC TNG XPNOLUOTIOLOVHEVNG
eotiagc.
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@ Av n eotia oBroeL Eapvika,
otpéPTeE Tov SLakomtn
Aettoupyiag otn Béon
aTEeVEPYOTIOiNONG KAL TIEPLUEVETE
TOUAdXLOTOV 1 AETTTO TIPLV
Sokipdoete va avapete Eavd tnv
eotia.

@ ‘Otav evepyortoleite TV Tapoyr
PEVHATOG PETA TNV €yKATACTACN
1 HETA aTtd pia SLakoTn)
PEVHATOG. O OTILVONPLOTAG
gvepyotoleltal avtdpara.

@ Ol €0TiEG TapéyovTal PE TLG
TIPOOSEUTIKEG BAABLSEG.
PuBpiCouv tn pAoya pe
peyaAUTtepn akpiBela.

ZBnoLpo gotiag

Ma va oBroete tn eAOya, otpete

SeELOOTPOPA TOV aVTIOTOLXO SLAKOTITN,

péxpt to cUPBoro @ .

/\  MPOEIAOMOIHEH! XapnAGvete f
oPrvete ) PASya Tpotol
APALPECETE TO OKEVOG ATIO TNV
eotia.

EAdxlotn dua- MéyLotn Sué-
Eotia |METPOS HAYEL o rpog payeL-
LKWV HETPOG paye
pLKw) PLKWV GKELWV
GKEUWV
MoAAa-
TIAWV ZTe- 220 260
pavwv
BonBntwn 80 180
Miow apt-
otepd (Hyt- 120 240
tayela)
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O TIATOG TWV HAYELPLKWY OKEUWV TIPETIEL VA

Ezttlx;ctr]ust::: Méyiotn 5Lé- elvat goo To Suvatodv To Tay UG Kat
Eotia  |METP chgvy HETPOG payeL- ETUTTECOG.
O"I’(EU(.()V PLKWV CKELWV

Miow SEE’LO. 120 240
(Hpttayeia)

Mmpootn

aplotepd 120 220

(NpLTaxeta)

dpovtida Kal kKaddapLopa

Ta e§aptrpata and avo&eidwto atodit Ha

A MPOEIAOMOIHZH! Avatpé€te ota
TIPETIEL VA TIAEVOVTAL PE VEPO KAL KATOTILV Va

KEPAANALO OXETIKA PE TNV

AcpdheLa. okoutti¢ovtatl pe éva palakd mavi.
AUTS TO POVTENO Elval EPOSLACHEVO PE
Fevikég TTAnpowopieg NAEKTPLKI QVAQAEEN. M TV aropuyn)

TIPOBANPATWY pE TNV avaAegn, Statnpeite
TO KEPAMPLKS «KEPL» E TO NAEKTPOSLO
Kabapo.

A MPOEIAOMOIHZH! Mpotou
kaBaploete TN cuokeun,
QTIEVEPYOTIOLIOTE TNV KAl APrioTE

TN VA KPUWOEL.

A MPOEIAONOIHZH! Mnv
kaBapilete Tn cuokeun pe
atpokabapLoTr r CUCKEUN
kabaplopol uPnAnig Tiieonc.

A MPOEIAONOIHZH! Mn
XPNOLUOTIOLOETE AELAVTLKA
KabapLoTikd, cuppatdkia ry o&éa.
MpokahoUVv {npLd ot CUCKEUN.

A MPOEIAOMOIHZH! Mnv TAUVETE
TO KATIAKL KAl TNV KOpWwva TNg
€otiag o€ TALVTIPLO TILATWV.
Kivéuvog StaBpwong.

®

MnV TIAEVETE TLG BACELG OKEUWV
o€ TIALVTIPLO TILATWV. MAUVETE
TEG OTO XEPL KAL OKOUTILOTE TEG PE
€va paiako mavi. Metd tov
KaBaplopo, BeBalwbeite dtL ot
BdogLg okevwv £xouv
tomoBetnBel owotd.

Ma va agpalpécete UTIOAELPPATA TPOYIHWY,

TIAUVETE TA EPAYLE OTOLXEL, TA KOAUppATA

KL TLG KaL OTEQPAVEG PE (0T 0amouvovepo. @ Mia tov éAeyxo TNE KATdoTtaonc
TOU CWARVA TIAPOXIG AEPLOU Kal

Tou pubpLotr Tieong,

ETILKOWVWVIOTE e To KévTpo

T€pBLs. To o€pPLg Sev tapéxetal

XwpLlg xpéwaon.

@ AgpaLpeite apéowg Toug AekESEG
amo Alrn A {axapn. Mnv ta
QAPNVETE TTAVW OTNV EMLPAVELA
€0TLWV Katd To payeipepa.
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Apaipeon BAGEWV OKELWV

lNa eukoAOTEPO KaBapLopd, oL BACELS
OKELWV PTTOpOULV va agatpebolv armd tnv
€0Tla. ZNKWOTE KAl aQaLpETE TLG PAOELG
OKELWV KPATWVTAG TLG O€ opL{ovtLa B€on
OTIWG Patvetal otnv amekovion.

AvTLpeTWTILON TIPOBANHATWV

/\ TNPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAAALA OXETLKA PE TNV
AcpdleLa.
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TLva KAveTE av...
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MNpoBAnpa

MBavn actia

AVTLUETWTILON

Aev uTtdpyet tapoyn pevpa-
T0G.

EAéyEte OTL N povada sival
ouvSedepévn otnv Tpida Kat
OTL N Ttapox N peVHATOG ival
EVEPYOTIOLNPEV.

Aev UTTApXEL oTILVONpag Katd
TNV avagAegn tou agplou.

Aev uTtdpyet tapoxr pevpa-
10G.

EAéyEte TNV acpdaAela tng
NAEKTPLKIAG EYKATACTAONG
™G owkiag.

To KAAUPHA KL N OTEPAVN
NG eotiag Sev sival cwotda
TomoBetnpéva.

EAéyEte av TO KAAUPPA KaL N
otepavn tng eotiag elvat to-
TmoBeTnpéva cwoTd.

H @Aoya oBrvel apéowg petd
TNV avagAeEn.

To BeppootoLyeio Sev €xeL
BeppavOel apketa.

AgpoU avaete tn ASya,
KPATHOTE TOV SLAKOTTN TIa-
TNHEvo yLa Tiepimou 5 Seute-
poAemta.

O SaktUALlog agplou Kkatet
avopoLOHopYa.

H otepdvn tng eotiag elvat
Ppaypévn Pe uttoAsippata
TPOPlHwv.

EAéy&te OTL 0 KUpLOG eyXUTH-
pAgG Kal n oTepdvn tng eotiag
Sev elval ppaypeva pe uto-
Aelppata tpo@ipwv.

Edv uTtdpyEL KATIOL0 OYAAPQ, TTpooTIabroTE
OPXLKA va aTIOKATAOTOETE POVOL 0aG TO

TpoPANpa. Eav Sev pmopeite va

®

AV 1 CUOKEUN €XEL TUXEL KAKNG
XProng n €xeL eykataotabel amd

pn emayyeApatia TeXVLKO, To
oépPLg Sev Ba elval Swpedy,
akopn Kat evtog tng mepLéSou

gyyonong.

QVTLHETWTTLOETE TO TIPOPBANUA HovoL oag,
ETILKOLVWVIOTE HE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TNG
IKEA. Mmtopeite va Bpeite pla mArpn Alota
TNAEPWVIKWV eMaWV TG IKEA oto téhog
autou tou gyxeLpLsiou.

TEXVLKA XOPAKTNPLOTLKA

ALaOTACELG EOTLWYV Katnyopia cuokeung: 112H3+

Mapoxn agplou cUCKEULNG: PUCLKO CEPLO

MAdtog 740 mm G20 (2H) 20 mbar

Bd&Oog 510 mm H ouokeun autr elval oxedltaopévn ya
- - XPHON HE YUOLKO a€PLo aAAG pTtopel va
Yog evtolyLopou 43 mm pETATpaTel yla xprion pe GAAOUG TUTIOUG

agplwv oUPPWVA PE TOV TTAPAKATW TIiVaKa.
AMAa TEXVLKA SeSopéva

KAdon ouokeung: 3
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ZYNOAIKH IZXYZ

ApXLKOG TUTIOG agpiou:

G20 (2H) 20 mbar =10.45 kW

A£€pLO AVTLKATAOTAONG:

G30 (3+) 28-30 mbar =745 g/h
G31(3+) 37 mbar =732 g/h

SUv&eon ae- R1/2"
plou:
Ovopactt- Ovopaotiki Por g/h
Tomog ALapetpog p . Mewwpévn | tapakap-
KR loxug
eotiag | syxutnpa W 53&521 30 Gn-:nb a3r7 lox0g kW ¥n
G20 20 mbar
MoAAa-
TAWV STe- 146 3.9 - - 1.75 57
Pavwv
Huaxeta 92 1.85 - - 0.8 35
(peoata) : :
BonBnrky 70 1.0 : : 0.45 28
(Hkpry)
G30/G31 28-30/37 mbar
MoAAa-
AWV Zte- 095 3.55 258 254 1.75 57
Pavwv
Huttaxeta 71 1.9 138 136 0.8 35
(Heoata)
Bondntur 50 1.0 73 71 0.45 28
(Hkpn)

Muwakida TEXVIKWVY XapaKTNPLEGTLKWV

MODEL

Made In Italy

© Inter IKEA Systems B.V. 2021

IKEA of Sweden AB
SE - 34381 Almhult

000.000.00 B2 Ntk

2122

TYPE HO0000-0/0
S.N.

PNC. 000000000 00

: 00000000

E] ® 70 c€21

G2X CXX mbar = XXkW
G3X CXX mbar = XXXg/h

Max Power = 6W
220-240 V ~ 50-60 Hz

0476

0000000000 | M

00000000000000000
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H mapandvw glkoéva etvat n mvakida
TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTLKWY TNG CUCKEUNG
Xwplg aplBud oeLpdc, Tou SnuLoupyeitat
autopata katd tn Stadikaola kataokeung. H
TILVAKLS A TEXVLKWY XAPAKTNPLOTLKWY
Bploketal kATw amo TNV EMUPAVELA TOU
TepLBAHATOG.

Ayarnté MeAdtn, apakaloVpe TomobeTriote
TO QUTOKOAANTO Ttou Ba Bpeite 0To MAAOTIKO

-

L

HAektplkn cOvéeon

/\ TNPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota
KEPAANALA OXETIKA PE TNV
AcpdaAeLa.

KaAws&Lo cuvdeong

/\ TMPOZOXH! MAnpogopieg povo
yla Tov EMayyeAHATia TEXVIKO
gykatdotaong.

A MPOEIAOMNOIHZH!
H ouokeun TpETeL va elvat
YELWHEVN.

/\  NPOEIAOMOIHZH!
KivSuvog tpaupatiopou amno to
NAEKTPLKO pevpa.

+ O akpo&EKTNG TOU NAEKTPLKOU SIKTUOU
€lvat popéeag taong.

+ BePawwBeite 6TL 0 AKPOSEKTNG TOU
NAEKTPLKOU SlkTtUou eV elvat uTto Tdon.

* H xaAapn rj akat@\AnAn oclvSeon Tou PLG
Kat tng mpidag. Mmopel va odnyrioeL o€
UTIEPBEPAVON TOU OKPOSEKTN.

+  BePalwwBeite 0TL oL oUVEETELG CUOYPLENG
€xouv eykataotabel owotd.
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OOKOUAQKL J€O0a 0Tn cuokeuaoia Twv
€0TLWV. M€ auTo, o€ TiepLTTWOon oV
XpeLaoteite Tn BorBeLd pag, to Kévrpo
Y€pBLg Ba propel va avayvwploet pe
akpiBeLa TLG 0TiEG 0aG. Zag EUXAPLOTOUHE
yta tn BonBeid oag,.

+  ZTEPEWOTE TO KAAWSLO PE OPLYKTHpaA
avakouPLonG KATamovnong.
Mpw amd tn olvSeon, eAéyEte OTL N
OVOPAOTLKY TACN TNG OUOKEUNG, N oTtota
avaypagETaL otnv TVakiSa TEYVIKWY
XOPOKTNPLOTIKWY, AVTLOTOLXEL PE TN
SLtabéotpn taon tpowodootag. Emiong,
€NEYETE TNV OVOHAOTLKH LoV TNG CUOKEUNG
Kat BePatwBeite 6TL To KAAWSLO EXEL TO
KatdAAnAo péyebog wote va talpladeL otnv
OVOPAOTLKN oYV TG OUOKEUNG. Avatpefte
OTO KEPAAALO TEXVLKWY XAPAKTNPLOTIKWV.

H Tivakisa TEXVIKWY XapaKTNpLOTIKWY
Bploketal kdtw amod TNV eMLPAVELD TOU
TepLBAAPATOG.

H ouokeun apéyetal Pe KaAwWSLo ouVSeong.
To KOAWSLO TIPETIEL VA TIAPEXETAL HE €va
KAVOVLKO (LG, TO oTtolo va uttootnpileL to
(POPTLO TIOU AVAYPAPETAL OTNV ETIKETA
XOPAKTNPLOTIKWY AVATPEETE OTO KEPAAALO
TEXVLKWY XAPAKTNPLOTIKWV.

To LG TIpETEL va cuvSeBEl og KatAAANAN
nipila. Av cuvEEaete TN cuokeur) aneuBeiag
0TO NAEKTPLKO cuoTnpa, elval arapaitnto
Va EYKATAOTHOETE €Vav SUTOALKO SLAKOTITN
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QVAPEDA 0T CUOKEUN KAl TNV TIapoxr
PEVHATOC, HE EAAXLOTO SLAKEVO PETAEY TwV
EMaPWV 3 mm. O SUTAGG TTONOG TIPETEL VA
€lvat KATAA\NAOU TUTIOU YyLa TO ATIALTOUPEVO
(opTio CUPPWVA PE TOUG TPEXOVTEG
KQVOVLOHOUG.

To kaAwdLo oUvEeoNG TIPETEL va
tomoBetnBel £ToL WoTE, o€ KABE TPAPa, va
pnv pmopet va ptdoel og Beppokpacia 90
°C. To PTIAE OUSETEPO KAAWSLO TIPETIEL VA
ouVEEBEL 0TO PTTAOK AKPOSEKTWV TIOU £lvatl
ONUELWPEVO PE «N». To Kape fj Haupo
KaAWSLo paong, cuvEeSEPEVO OTOV
OKPOSEKTN TOU PTTIAOK AKPOSEKTWVY HE TN
onpavon «L», Tpémel tavta va cuvséstal

0T (pAcn TApPOxNG.
HA&eKTPLKEG ATtALTAOELG

@ Mrtopeite va eAéyEete Tig
TIApAPETPOUG pUBHLONG QUTAG TNG
OUOKEUNG 0TNV TILVaKiSa
TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTIKWV.
AvatpEETe 0To KEPAAALO TEXVIKWV
XOPAKTNPLOTIKWV.

@ O KATaOoKEUAOTHC amoToLeltal
KdBe euBUVN o€ TiepimTwaon pn
TNPNONG TWV PETPWY acaleiag.

AUTEG oL 0Tieg elval oXESLAOHEVEG yLa
olvéeon og apoxn pevpatog AC 220-240 V
50-60 Hz.

Mpw amd tnv evepyomoinon, BeBatwbeite
OTL N TAoN TNG TaPOXNG PEVHATOC elvat (Sta
HE EKELVN TIOU avaypAaeTaL oTnyv Tvakisa
TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTIKWY TWV E0TLWV. H
TILVOKIS A TEXVLKWY XAPAKTNPLOTLKWY
BploKeTaL KATW ATIO TNV EMLYAVELA TOU
TEPLPANATOG.

ZUvéeon agpiov
A MPOEIAOMOIHZH! Avatpégte ota

KEPAAOLA OXETLKA JE TNV
AcpaleLa.
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Ol eoTieg TapExovTaAL PE 3-KAWVO EUKANTITO
KaAwsLo Tpowodootiag.

META TNV OAOKANPWON TNG EYKATACTACNG
Sev TIPETIEL VA UTIAPXOLV OXLOPEG
HEPOVWHEVOL KAWVOL CUPPATOG KAl O
OPLYKTNPAG KAAWSLWVY TIPETEL Va glvat
oPLYTA TIPOoAPTNHEVOG TTAVW artd TV
eEwTePLKN eTéVEUON.

Avtikatdaotaon KaAwsdiou cUvEeong

A MPOEIAOMOIHZH! Na tnv
avtikatdotaon Tou KaAwsiou
oUVEEONC, O TEXVLKOG TIPETIEL VA
SLOBETEL BUYKEKPLUEVO
€EoTALOpO.

TNV mepintwon autr, Yropet va
XpnotpototnBel pévo kaAwsLo TUToU
HO3V2V2-F T90. H Statopr] Tou kKaAwsiou
TIPETIEL VA Elval KATAAANAN yLa TNV Tdon Kat
T Beppokpaocia Asttoupyiag. To kitplvo Kat

Tpdowo KaAwsto yeiwonc B 6a mpémet va
elval katd 2 cm Tepitou HeyaAUTePO o€
URKOG atd To KaWe 1 Haupo KaAwSLo paong

/\ NPOZOXH! Mnpogopie povo
yla Tov emayyeApatia TEXVIKO
€yKATAOTAONG.
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ZUvdeon otov KUPLO CWARVA

A MPOEIAOMOIHZH! H cuokeun
autn Sev lvat ouvSeSepévn Pe
OUOKEUN amaywyrg mpotoviwy
Kauong.

@ Mpotol TIPOXWPNOETE PE TNV
eykatdotaon, BeBalwbeite dtL oL
TOTILKEG GUVBNKEG SLAVOUNC, TO
€L80¢ kat n Ttieon Tou agpiou Kat
n pUBULON TNG CUCKEUNG elvat
oUpBaTEG.

H eykatdotaon TIPETEL VA CUPHOPPWVETAL
HE TOUG TPEXOVTEG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG .
TUPPWVA PE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG, N
oUVEEDN TNG EMUPAVELAG ECTLWV LIE TO SIKTUO
aywywv agpiou i tn QLAAN agplou Tpémel va
TIPAYHATOTIOLELTAL PE AKAWPTITO XAAKLVO 1
ATOAALVO aywyo PE OUVSETELG 1) E CUVEXN
owAnva emupavelag and avogeiSwto atodAL.

@ Av UTIAPXEL TIPORANHA PE TOV
OWARVQ, PNV TOV ETILOKEVAOTE
pévoL oag. ETILKOWVWVNOTE e TO
ToTikd Kévtpo Z€pBLg. Avatpéte
OTO Ke@AAaLo ZEPRLG.

H oUv&eon mpémel va eykataotabel cwotda
Kal va otepewBel péoa otov cwArva
oUVEEONG TWV EC0TLWV. L€ avTiBetn
Teplmtwon evéxetal va uttapEel Stappon
agplou armod tov cwArva oclvSeonc.

/\ NPOEIAOMOIHZH! Otav
OAOKANPWOETE TNV gykatdotaon,
eAéy€te Tn oteyavotolnon Kat tn
oTepEWON Tou cwArva. Na va
eAéygete TNV eykatdotaon,
XPNOLHOTIOLOTE CATIOUVOVEPO.
Mn xpnotpoTtoleite @AOya.

Metatpomn puBpLoNG agpiou

Mrtopeite va eNéyEete Tig
TIApAPETPOUC pUBULONG AUTAG TNG
OUOKEUNG 0TNV TILVOKLSa
TEXVLKWY XAPAKTNPLOTIKWV.
AvatpEETE OTO KEPANALO TEXVIKWV
XOPAKTNPLOTLKWV.
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@ MTTOpE(TE Va XPNOLUOTIOLHOETE
QUTO TO POVTEAO HE PUOLKO agpLo.
Mropeite OpwG va To
HeTatpePeTe yLa xprion e GAa
aépla pe Tnv mpoumobeon ot
€XETE TOUG KATAANAOUG
EYXUTNPEG.

I eEpLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA pE
TNV QVTLKATAOTACN TWV EYXUTHPWY,
QAVOTPEETE OTO KEPANALO TEXVLKWY
XOPAKTNPLOTLKWV.

/\ NPOEIAOMOIHEH! H petatportr
I QVTIKATAoTaon PTopEl va
npaypatornolndel pdvo amo
ETIAYYEALATIA TEXVLKO.

M TV avtlkatdotaon twy eyxutipwy:

1. A@alp€ote Tn BACh OKEUWV.

2. A@QOLPEOTE TO KAAUPUA KAl TN OTEPAvN
NG eotiag.

3. XpnoLyoToLwvTag éva CWANVWTO KAELST
7, EeBLBWOTE KAL APALPEDTE TOUG
EYXUTIPEG KAL QVTLKATAOTAOTE TOUG e
TOUG KATAAANAOUG yLa TOV TUTIO TOU
aepiou Tou Ba xpnotpotonBet.

4. Emavacuvappoloyrote ta eEaptripata
akoAlouBwvtag tnv (Sta Stadikaoia pe
avtiotpoyn oeLpd.

ToToBeTrOTE TNV TLVAKISA PE TLG
OXETLKEG TIANPOPOPLEG YLA TOV VEO
TUTIO agplou KOVTA 0ToV CWANva
TIapox NG TPoToL oYpayloeTe TN
OUOKeUN. AV N CUOKEUN €lvat Rdn
OPPQAYLOMEVN, ETILKOAAOTE TNV
TWaKiSa kateubelav emAvw oTo
€yXeLPLSLO XprioTn peTd To
KEQPAAALO TEXVLKA
XapakTnpLoTka Kat Kovtd otnv
€LkOVa TNG TILVAKISag TEXVIKWY
XOQPAKTNPLOTIKWV.

@ Oa Bpeite autrv tnv vakisa
0Tn cUuoKeuaoia TIoU TTapéyeTat
HE TN OUOKEUN.



EAANHNIKA

@ Av n Tiieon Ttapoxng agpiou sivat
SLaPOPETLKN 1] SLagopoTtoLeital
amo TNV amattoVPEVn, TIPETIEL va
€YKATAOTAOETE €Vav KATAAANAO
puBuiotn miieong, o omoiog Sgv
TIapéxeTal Pe To Tpoidv. Av
XPELAOTEL, TIPETIEL VA TOV
TapayyeAeTe amo To ToTiKO
Kévtpo Z€pPLg, avatpe&te oto
Ke@AAaLo T€pPLg. O pubulotng
Tileong TpEMEL va tomoBetnBel
oTov cwAva tapoxng agpiou,
oUPPWVA PE TOUG LOXVOVTEG
KAVOVLOPOUG.

H TvakiSa TEXVIKWY XapaKTNPLOTIKWY
Bploketal KATW Ao TNV EMUPAVELA TOU
TepLBAUATOG.

PUOpLON emutéSou PAdyag

ApoU gykataotabolV oL €0TiEG, TIPEMEL va
eleyxBel n endylotn puBULON YAOYQC:

1. Ztpédte Tov Slakomen agplou otn
péylotn B€on kat avayrte.

2. O¢fote Tov Slakomtn agpiou otn Béon
€AAXLOTNG PAOYAG KAL OTPEYPTE TOV
SLakomTTn Asttoupylag amoé tnv eAdyLotn
oTn PEYLOTN BE0T apKETEG YOPEG. AV N
AOya Sev lval otabepn r oprvet,
akoAouBrote Tnv mapakdtw Stadikaota.

EvepyeLakr) amodoaon

1

3. Avdyrte &ava tnv eotia kat Beote TNV
otnv eAdxLotn pubpion.

4. AQaLpEOTE TOV SLAKOTITN KAl TNV
ToLouya.

5. Tatn pubpion, XpnoLPOTIOLOTE éva
AeTTo KatoaBis kal TepLoTpEPTE TN
Bida pubpLlong pexpL va otabepottolnBet
n @AGya Kat va pn oprjvet otav
TIEPLOTPEWPETE TOV SLAKOTITN aTtd TV
€NAyLOTN otn péyLotn B€on kat
avtiotpoya (Selte Tapakdtw eLkovVa).

6. EmavaAdBete autr tn Stadikaoia yla
OAEC TLG eoTieC.

7. ETavaAToToBETrOTE TNV ToLoUXa Kat
TOUC SLAKOTITEC.

A MPOEIAOMOIHZH! Av n cuokeun
elvat ouvsedepévn o€ LypagpLo
(mpomdvio G311} Boutavio G30),
n Bida pubuiong mpémel va
opLtel 600 To Suvato
TIEPLOOOTEPO.

MAnpowopieg tpPoidvtog GUHPWVA HE TOV KAVOVLGHO TIEPL OLKOAOYLKOU

oXedLacpou tng EE

TautotnTa HOVTEAOU

VASASTAN
405.236.05,
VASASTAN
405.235.92

TOTOC £oTiag

Evtolylopévn
eotia

ApLOpog eotLwy agplou

5
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Evepyelakn anodoon avd eotia ae-
piou
(EE gas burner)

Miow aplotepd - Huttaxela 62,3%
Miow 8€&Ld - Huttayela 60,6%
l\/ll:[pOGILVI"] aplotepd - Hutta- 62,6%
Xeta

Meaoaia - MoAWY Kopwvwv 57,1%

Epmpog S€€Ld - BonOntikn

Sev SlatiBetal

Evepyelakn amodoon yLa tnv €otia
aeplou
(EE gas hob)

60.7%

EN 30-2-1: OLKLOKEG OUOKEUEG PayeLpEPATOG aEpLou - MEpog 2-1 : OpBoAOYLKN Xprion EVEPYELAG

- Tevika

EEoLkovopnon evépyeLag

+ [pw tn xprion, BePatwbeite OTL €0TLEG KAL OL BATELG OKELWV £XOUV CUVApPHOAoyNBEel

owoTta.

+  XpnOLHOTIOLELTE PayELPLKA OKEUN PE SLAPETPOUG KATAAANAOUG yLa TO PEYEDOG TWV ECTLWV.

+ Ztolylote tnv katoapdAa otny gotia.

+ ‘Otav {eotaivete vePO, va XprOLHOTIOLELTE PHOVO TNV TTOCOTNTA TIOU XPELALEDTE.

+ Edv elvat Suvaro, tomobeteite mAvTa Ta KamdKLa oTd PayeLpkd okeun.

+ ‘Otav apylogL 0 Bpaopdg Tou uypoU, XapuNAWoTe Tt YASYd yLd olyoBpActpo Tou uypou.

+ Edv elvat Suvaro, xpnotporoleite xUtpa tayutntag. Avatpelte oto yxelpiSlo xprjotn tng.

MAnpowopieg tpoidvtog yLa Ttnv KatavaAwaor) Lox0og Kat Tov HEYLETO Xpovo
eniteuvgng tng KatdAAnAng AeLtoupyiag xapnAng toxvog

KatavdAwon toxUog otnV Katdotaon KTog Aettoupylag

0.3 W

MEyLOTOG XPOVOC TTIOU QTIALTELTAL WOTE 0 EEOTIALOHOC VA ETILTUXEL AU- | 2 AETT
TOHATA TNV KATAANAN AeLtoupyla xapnAng Loxvog

NepLBailovtika Ospata

AVAKUKAWOTE TA UALKA TIOU (PEPOLV TO

oUuBoAO a) ToToBEeTrOTE T UALKA
OUOKEUAGOLAG 08 KATAANNAa Soxela yLa
avakUKAWan. ZUPBAAETe otV TIpooTacia
ToUu TEPLRANMOVTOG Kal TG avBpwrivng
UYELAG AVAKUKAWVOVTAG TLG AXPNOTES
NAEKTPLKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG. MV

amoppLITTETE PE TA OLKLAKA amoppippata

OUOKEUEG TIOU (PEPOUV TO CUHPBOAO & .
ETiLotpédte TO IPOLGY OTNV TOTILKN 0Ag
HovaSa avakUKAWGNG 1 ETILKOWWVNAOTE PE
™ Snuotikn apxn.
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EFTYHZH IKEA

MNa éoo xpovo LoxVeL ) eyyonon IKEA;
AuTH n gyyunon oxVeL yla 5 €tn ano tnv
apXLKM NHEPOUNVLA ayopdg TnG CUCKEUNG
oag otnv IKEA. Qg amodeLktikd ayopdg
amattettal N apytkni anddel&n mwinong. Av
oto TAalolo TG eyyunong yivouv epyacteg
ETILOKEUNG, SEV TIAPATELVETAL N XPOVLKN
SLAPKELA TNG EYYUNONG YLA TN CUCKEUN).

Molog Ba TIPAYHATOTIOLGEL TNV
ETILOKEUN;

O TApoxog TEXVLKNAG EuTNpETNONG tng IKEA
Ba HEPLUVACEL yLa TNV ETILOKEUN PECW TOU
€€0UOLOSOTNPEVOU SIKTUOU CLUVEPYATWY
TEXVLKNG eEuTINpETNONG.

TL KAAUTITETAL ATIO AUTH TV Eyyunon;

H eyyunon kaAuttteL ipoBARpata tng
OUOKEUNG, Ta oTtola €xouv TipokAnBel amd
TIPOBANHATLKI KATACKEUH 1 AoToxieg UALKWY
amo tnv nuepopnvia ayopdg amo tnv IKEA.
AUTH N €yyunon LoyUEL HOVO yLA OLKLAKN
XPron TNG oUOKEUNG. OL e§alpéaeLg
mpoodlopidovtal oTo TPnpa Pe tov titho “Ti
Sev KaAUTTETaL amd authy tnv eyyunon;”
Katd tn StdpkeLa tng eyyunong, To KOoTog
yLa TNV anoKatdotacn Tou TpoBAfHatog
TL.X. ETILOKEVEG, AVTAAAGKTLKA, EPYATLIKA Kal
peTagopad Ba kaAuTtovtal, He TNV
TpoUToOean OTL N TTPOCPACH 0T GUCKEUN
Sev amattel el8IkEC Samaveg kat OTL To
eAdttwpa oxetidetat pe mpoPAnpaATkg
Kataokeun fj actoxia UALKWV Ttou
KaAUTtTovTal amo tnv eyyunaon. Yo auTEG TG
TipoUToBEaeLg epappolovtal oL 08nyteg Tng
EE (Ap. 99/44/EK) Kal oL avTLOTOLXEG EBVIKEG
Slatadels. Ta eGaptrpata mou
QVTLKOBLOTWVTAL TIEPLEPXOVTAL OTNV
18loktnota tng IKEA

T Ba kavel n IKEA yLa va SLopBwoel to
TpSBANpa;

O dpoxog TeXVLKNAG EutnpeTnong tng IKEA
Ba e€etdoel To TIPOToV Kat Ba amoaoiosl,
KATA TNV ammoKAELOTLKI) SLOKPLTLKI] TOU
EUXEPELQ, AV KAAUTITETAL attd TNV TTapovuoa
€yyunon. Epocov auto kplBet otL
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KAAUTITETAL, O TIAPOXOG TEXVLKNG
eumnpétnong tng IKEAj o
€£0UOLOS0TNPEVOG CLUVEPYATNG TEXVLKNG
egumnpétnong, Ba poBel otn cuvéyeLa,
KATA TNV ATIOKAELOTLKY] SLAKPLTLKN TOU
EUXEPELQ, ELTE OTNV ETILOKEUN TOU
TIPORANPATIKOU TIpOLoVTOoG, lte oTnV
aVvTIKatdotaor) Tou Pe Ao (8lo 1)
avtiotolyo Tpolov.

Tt 8€v KAAUTITETAL ATIO AUTHV TNV

gyyonen;

* H @uaololoytkn @Bopa.

+ H eokeppévn 1 amo apélela phopd, n
BAABN Tou TIPOKARBNKeE amd tn pn
TNPNON TWV 08NYLWV XProng, amo
€0@alpévn eykataotaon f and ouvseon
o€ E0PAAPEVN NAEKTPLKN Tdon, N pBopd
TIOU TPOKAAELTAL aTtd XNULKA N
NAEKTPOXNMLKN avti§paan, n okoupLd, n
SLaBpwaon i n eBopd amd vepd, n omola
TIEPAAPBAVEL EVSELKTIKA TNV UTIEPBOALKN
oKAnpoTNTa vepou, n phopd Tou
TIPOKAAE(TAL ATIO PN (PUCLOAOYLKEG
TiEPLBAANOVTLKEG GUVOIKEG.

+ Ta avaAwolpa PHETagU Twy otoiwv ot
pTatapieg kat oL AauTTrpEG.

+ Ta pn AELTOUPYLKA KAl TA SLAKOGHNTKA
pépn ta omola Sev emnpeddouv tnv
KQVOVLKN XPron TNG CUOKEUNG, KaBwg Kat
OL YPATOOUVLEG KaL OL TUXOV XPWHATIKES
SLapopéc.

* H akouola pBopd Tou pokaieital amod
Eéva avtikeipeva ) ouaoieg kat o
KaBapLopog f N anowpagn Twv eiktpwy,
TWV CUCTNUATWY aTooTPAYYLONG I TwV
Onkwv oamouvioU.

+ H @pBopd ota mapakatw Pépn:
UAAOKEPQMLKN ETILPAVELQ, BonBNTLKA
eEaptruata, kaAdbLa yla
HayapoTiipouva Kat TLatikd, CWANVEG
TIAPOX NG KaL AooTpdyyLong, oTolxela
OTeyavotolnong, AQUTITHPEG Kat
KAAUPHaTa AauTITripwy, 000VEg,
SLOKATITEG, KEAUPN KAl TUAHATA KEAUPWV.
ATt autég TLG PBopéEg eEatpolvtal 60eg
ATOSELKVUETAL OTL £X0UV TIPOKANBEL aTd
o@AAPATA TNG TIAPAYWYTG.
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+ OLTIEPLITTWOELG OTIOU 8¢ SLATILOTWONKE
TPOBANpa katd tnv emniokedn teXVLKOU.

+  OL ETILOKEVEG TTOU SeV
TIpaypatomolovvtal anod Toug
Sloplopévoug pag tapdxoug TEXVLKNG
egumnpetnong kaun eEouclodotnpévo
OUVEPYATN TEXVLKIG EEUTINPETNONG I OTLG
oTioleg Sev xpnolpotoriénkav yvriola
CVTAAAGKTLKA.

+  OL ETILOKEVEG TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO
eykatdotaon Tou elvat TipoPAnUaAtki i
Sev tnpel TG TpoSLaypageg.

+ H xprjon tng CUCKEUNG OE PN OLKLAKO
TiepLBAAoV SnA. n TayyeAUATLK) Xprion

+  ZnMLEg Aoyw petagopdg. Eav évag
TIEAATNG PETAPEPEL TO TIPOLOV OTO OTTLTL
Tou ) o AMAn Stevbuvon, n IKEA Sev
€lvat umevBuvn yLa Tuxov {nuLég Trou Ba
TIpokANBolV katd tn petagopd. Qotdoo,
€Av n IKEA peTapEpeL To TIpoidv otn
SlevBuvon apddoong Tou TEAATH, TOTE
Tuxov {nHLEG TTou Ba TipokAnBouv oto
TIPOLOV KATA TN HETAWOPA KaAUTITovTat
amo tnv mapoloa yyvnon.

+  Kdotog apyLkng eykatdotaong tng
ouokeung IKEA. Qotooo, dv o TTapoxEag
UTINPECLWV €TILOKEUNG TNG IKEA 1 0
€EouoLoS0TNPEVOG OUVEPYATNG
UTINPECLWV ETILOKEUNG ETILOKEVATEL 1}
OVTLKATAOTAOEL TN OUOKEUN BACEL TWV
OpwWV TNG TTapovoag eyyunong, o
TIAPOXEQG UTINPECLWV ETILOKEUNG I O
€EouoLoS0TNPEVOG OUVEPYATNG
UTINPECLWV ETILOKEUNG Ba eyKataotroet
€avd tnv eMLoKeVAOPEVN CUOKELN 1} Ba
€YKATAOTNOEL TN CUOKEUN
avtlkatdotaong, €av amatteitat.

AUTOG 0 TIEpLOPLOPOG Sev LoXUEL O

TIEPLTITWON £pyacLwy, XWpPLg TEXVIKO

TPORANHa, amod e£0UcLoS0TNPEVO ELSLKO, O

ottolog xpnotpototel Sikd pag yvrola

QVTAAGKTLKA YLa Va TIPOCGAPHOTEL TN

OUOKEUN OTLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES

ao@aAelag AAANG xwpag tng EE.

Mwg LoxVEeL n BVLKN vopoBeaia

H eyyunon tng IKEA oag mapaywpet

1SLaltepa VopLKa Stkalwpata, ta omola

KQAUTITOUV 1} UTEPKAAUTITOUV OAEG TLG
€BVIKEG VOULKEG QTTIALTAOELG TIOU
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evSEXOPEVWG Va SLapopoTttotovvtal amd
Xwpa o€ xwpa.

Medio LoxUvog

.0 CUOKEUEG TTIOU ayopAcTnKav o€ pia xwpa
NG EE kat petapépbnkav o AAAN xwpa tng
EE, oL utinpeoieg Ba mapéyovtat oto mMAaiolo
Twv 6pwV gyylinong Tou LoxUoUV OTn Véa
XWPA. H UTTOXPEWON yLa EKTEAEDN
UTINPECLWV OTO TAQLCLO TNG €yyUNCNg
vplotatat povo epocov:

* I OUOKEUN TNpEL Kal £xeL eykataotabel
OUPPWVA PE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES
NG XWpag otnv omoia utoBAAAETaL N
aglwan eyyunong,

* I OUOKEUN TNpEL Kal £xeL eykataotabel
olpPwWva Pe TG O8nyleg
TuvappoAoynong kat TG MAnpowoplieg
Acpaleiag Tou Eyxelpldiou Xprjotn.

ATIOKAELOTLKN UTtnpecia e§unnpétnong

HETA TNV TWANGCH YLd GUCKEVEG IKEA:

Mn SLOTAOETE VA ETKOWWVIOETE PE TNV
utnpeota eEunnpétnong PeTd tnv wAnon
t™n¢ IKEA yLa:

1. va umoBdMete aglwon oto TAaioLo
QuTig TNG gyyunong,

2. va {ntroete SLEUKPLVIOELG yLa TNV
€yKAtaotaon tng cuokeung IKEA oto
€TLrAo koultvag IKEA. H texvikn
efumnpétnon &€ Ba tapaoyeL
SLEUKPLVLOELG OXETLKA ME:

* TN OUVOALKN gykatdotaon tng
koulivag tng IKEA,

¢ TLG OUVSECDELG OTLG TIAPOXEG EVEPYELAG:
NAEKTPLKOU pEVPATOG (EQOCOV N
OUOKEUN TIapEXETAL XWPLG
PEVPATOAATITN KAl KAAWSLO), VEPOU
Kal agplou KaBWG QUTEG TIPETIEL va
ekteAolvTaL a6 €E0UCLOSOTNHEVO
TEXVLKO TIPOCWTILKO.

3. va {ntrioete SLEUKPLVIOELG yLa TO
EYXELPLELO XPriOTN KaL yLa TLG
TIPOoSLaypaAPES TNG CUCKEUNG TNG IKEA.

Ma va eEac@allotel 6TL 0ag TapEXOUHE TNV

KaAUTepn Suvatr uTtooTrpLEN, TapakaAoUpe

SLaBaote POoEKTIKA TLG O8nyleg

TuvappoAdynong Kaw/r) tnv evotnta tou

EyxeLpLSlou Xprjotn Tou Ttapovtog



EAANAHNIKA

(PUANASLOU TIPOTOU ETILKOLVWVIOETE pagdt
pag.

Mwg va EMKOWVWVINOETE padi pag av
XPELACTELTE TLG UTINPEGLEG pag

Avatpete otnv tedeutala oeAida tou
TapdvTog eyxelpLdiou yla pLa mAnpn Alota
TWV ETIAEYHEVWVY TIAPOXEWV UTINPECLWY TNG
IKEA KOl TWV OXETLKWY TNAEQWVLKWV
apLBpwv og KABe xwpa.

@ MpoKeLpEVOL va oag
TIPOCYEPOUHE Ypriyopn
egumnpETnon, ouvlotoUpE va
XPNOLUOTIOLELTE TOUG apLBpoUg
TNAEPWVOU TIOU avaypapovtat
0TO TEAOG TOU TIapOVTOG
eyxeLpLdlou. Mavta va avatpexete
oToug apLBpoug Tou
avaypagpovtat 6to QUAAASLO TNG
€KAOTOTE CUOKEUNG yLa Ttnv ototla
xpeLadeote BorbeLa. Mpotou pag
KAAEOETE, PPOVTLOTE Va EXETE
TIPOXELPO TOV apLlOpd TIpoidvTog
IKEA (kw&LkoG 8 Pngiwv) kat Tov
ApLBp Zelpdg (Kwdikog 8
Yneiwv o Bploketat otnv
Tvakisa TexVIKwy
XOAPAKTNPLOTLKWY) TNG CUCKEUNG
yla tnv omola BéAete BoriBeLa.

@ ®YANAZTE THN ANOAEI=ZH
MQAHZHZ! ArtoteAel T Sikn oag
amoselgn ayopdg kat eivat
amnapaitnTn ya va toyvoeL n
gyyunon. Mnv &gxvate otLn
amoSeLEN avaépeL ETLong To
ovopa Kat tov aplBpod eisoug IKEA
(8-brjpLog kwdikdg) yLa kabe pila
Ao TLG CUOKEUEG TIOU ayOopAoaTte.

XpeLdleote eplocdtepn PondeLa;

0 ETUTAEOV EPWTNOELG TIOU SEV AYOPOUV
TNV eumnpETNON PETA TNV TTWANCN,
ETILKOLVWVIOTE PE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TOU
TIANOLECTEPOU Kataotrpatog IKEA.

Yuviotdrat va SLaBACETE TIPOCEKTIKA TO
EYXELPLELO TNG CUOKEUNG TIpLV
ETILKOWVWVIOETE padl pag.
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(ako nosmeate 13 Cp6uje)

’ 8tot 18.30 Weekdagen
Belgié Binnenlandse gesprekskosten Zaterdag 9 tot 13u
02/716.24.44 8318.30 4
. ) ) a18.30 en semaine
Belgique Tarif des appels nationaux Samedi9a13h
Cnopeg TapudaTta Ha onepaTopa
Bwnrapus +35924929397 3a 06ax/aHuNsa KbM CTaLMoHapeH 0O718:30 4017:30 4 B PabOTHU AHK
HoMep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor..- san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +49 (0)911 323 1016* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTEPAOTLKA KArjon 8 €wg 20 KaTA TLG EPYACLUEG NUEPES
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tar}ffa appl|caFa . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kumtpog 22030529 YTIEPAOTLKI KArON 8.30£wG16.30 kara TG epyaatieq
NHEPES
. . . . . Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Luxembourg 35242431301 Tarif des appels nationaux Lu-Ven 8:00-12:00/13:00-17:00
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-18:30
Nederland 0172/468568 Alleen lokaal tarief zat:9.00-13:00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
80140071 .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional ° ai 21. Diasde semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucrdtoare
Poccust 8495 6662929 [leicTBytoLme TenedpoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapuobl BpeMsi MOCKOBCKOe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
" lokalni stroSek je obicajna trzna vred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az 20 v pracovnych dioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-56n 9.30-18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Ch6uia (ako nosmBate nssaH Cpbuije) LleHa no3mBa y HaUMOHaIHOM MoHezemak - cy6oTa: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy

Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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